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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2015/763
z dnia 12 maja 2015 r.

nakladajagce tymczasowe clo antydumpingowe na przywéz niektérych wyrobéw walcowanych

plaskich ze stali krzemowej elektrotechnicznej o ziarnach zorientowanych pochodzacych z

Chiniskiej Republiki Ludowej, Japonii, Republiki Korei, Federacji Rosyjskiej i Stanéw
Zjednoczonych Ameryki

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed
przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych czlonkami Wspdlnoty Europejskiej ()
(,;rozporzadzenie podstawowe”), w szczeg6lnosci jego art. 7 ust. 4,

po konsultacji z pafstwami cztonkowskimi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1. PROCEDURA
1.1. Wszczecie postgpowania

(1)  Dnia 14 sierpnia 2014 r. na podstawie art. 5 rozporzadzenia podstawowego Komisja Europejska (,Komisja”)
wszczela dochodzenie antydumpingowe dotyczace przywozu wyrobéw walcowanych plaskich ze stali krzemowej
elektrotechnicznej o ziarnach zorientowanych (,elektrotechniczne blachy teksturowane”) pochodzacych z
Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL"), Japonii, Republiki Korei (,Korea”), Federacji Rosyjskiej (,Rosja”) i Standéw
Zjednoczonych Ameryki (,USA”) (facznie zwanych dalej ,pafistwami, ktérych dotyczy postgpowanie”). Komisja
opublikowala zawiadomienie o wszczgciu postgpowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (%) (,zawiado-
mienie o wszczeciu postepowania”).

(2)  Postgpowanie wszczeto w nastepstwie skargi ztozonej w dniu 30 czerwca 2014 r. przez Europejskie Stowarzy-
szenie Hutnictwa Stali (,Eurofer” lub ,skarzacy”) w imieniu producentéw reprezentujacych ponad 25 % ogdlnej
produkgji unijnej elektrotechnicznych blach teksturowanych. W tym przypadku wszyscy znani producenci unijni
w okresie objetym dochodzeniem stanowili ,przemyst unijny”. Skarga zawierala dowody prima facie wskazujace
na przywéz wymienionego produktu po cenach dumpingowych i wynikajaca z niego istotng szkode, ktére
uznano za wystarczajgce uzasadnienie wszczecia dochodzenia.

(3) W dniu 16 lutego 2015 r. skarzacy wnidst o rejestrowanie przywozonych towaréw na podstawie art. 14 ust. 5
rozporzadzenia podstawowego, w celu ewentualnego wstecznego poboru cel na podstawie art. 10 ust. 4
rozporzadzenia podstawowego. Kilka zainteresowanych stron twierdzilo, ze warunki rejestracji nie istniejg w tej
sprawie oraz ze wsteczny pobér cel moglby powaznie zaszkodzi¢ interesom unijnych producentéw transfor-
matordw, nie przynoszac jednoczesnie zadnych korzysci przemystowi unijnemu. W dniu 14 kwietnia 2015 r.
skarzacy poinformowal Komisje, ze wycofuje sw6j wniosek o rejestracje.

1.2. Zainteresowane strony

(4)  Komisja poinformowata skarzacego, znanych producentéw eksportujgcych i wladze panstw, ktérych dotyczy
postepowanie, znanych importeréw, dostawcéw i uzytkownikéw, handlowcéw, a takze stowarzyszenia, o ktérych
wiadomo, Ze s3 zainteresowane, o wszczeciu dochodzenia. W zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania Komisja
poinformowala zainteresowane strony, ze tymczasowo wybrala Republike Korei jako panstwo trzecie o
gospodarce rynkowej (,pafstwo analogiczne”) w rozumieniu art. 2 ust. 7 lit. a) rozporzadzenia podstawowego i
zaprosila je do przedstawiania uwag na temat tego wyboru.

(5)  Zainteresowanym stronom umozliwiono przedstawienie uwag na piSmie oraz zlozenie wniosku o przestuchanie
w terminie okreSlonym w zawiadomieniu o wszczeciu postgpowania. Wszystkie zainteresowane strony, ktore
wystapily z wnioskiem o przestuchanie oraz wykazaly szczegélne powody, dla ktérych powinny zostaé
wystuchane, uzyskaly takg mozliwos¢.

(') Dz.U.L343222.12.2009,s. 51.

(*) Zawiadomienie o wszczgciu postgpowania antydumpingowego dotyczacego przywozu wyrobéw walcowanych plaskich ze stali
krzemowej elektrotechnicznej o ziarnach zorientowanych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej, Japonii, Republiki Korei, Rosji i
Stanéw Zjednoczonych Ameryki (Dz.U. C 267 z 14.8.2014, . 6).



13.5.2015 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 120/11

1.3. Kontrola wyrywkowa

(6) W zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania Komisja oznajmila, ze moze dokonaé kontroli wyrywkowej wéréd
importeréw niepowigzanych i producentéw eksportujacych z panstw, ktorych dotyczy postgpowanie, zgodnie z
art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

(7) W przypadku producentéw unijnych przeprowadzenie kontroli wyrywkowej nie bylo konieczne, poniewaz
znanych (szesciu) producentéw unijnych reprezentowalo 100 % tacznej unijnej produkeji produktu podobnego.

a) Kontrola wyrywkowa wsrdd importeréw

(8)  Aby podja¢ decyzj¢ co do koniecznosci dokonania kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préby, Komisja zwrécila si¢ do importeréw niepowiazanych o udzielenie
informacji okreslonych w zawiadomieniu o wszczeciu postgpowania.

(9)  Dwoch importeré6w niepowigzanych dostarczylo wymagane informacje i wyrazito zgode na wiaczenie ich do
proby. Ze wzgledu na tak niewielkg liczbe wspdlpracujacych importeréw Komisja uznala, Ze kontrola
wyrywkowa nie jest konieczna.

b) Kontrola wyrywkowa wsrdd producentéw eksportujgcych

(10) Aby podja¢ decyzje co do koniecznosci dokonania kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno§¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préby, Komisja zwrécita si¢ do wszystkich producentéw eksportujacych z
panstw, ktoérych dotyczy postgpowanie, o udzielenie informacji okre$lonych w zawiadomieniu o wszczeciu
postepowania. Poza tym Komisja zwrdcila si¢ do wladz panstw, ktérych dotyczy postepowanie, o wskazanie
innych producentéw eksportujacych, ktérzy mogliby by¢ zainteresowani udzialem w dochodzeniu, lub o skontak-
towanie si¢ z nimi.

(11)  Siedmiu producentéw eksportujacych lub grup producentéw eksportujacych, w tym nie wigcej niz po dwa
przedsi¢biorstwa z kazdego z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, przedstawito wymagane informacje i
wyrazito zgode na wiaczenie ich do préby. Ze wzgledu na niewielkg liczbe wspdlpracujacych producentéw
eksportujacych Komisja postanowila, ze w przypadku zadnego panistwa, ktérego dotyczy postepowanie, kontrola
wyrywkowa nie jest konieczna.

1.4. Formularze wniosku o traktowanie na zasadach rynkowych

(12) Do celow art. 2 ust. 7 lit. b) rozporzadzenia podstawowego Komisja przestala formularze wniosku o traktowanie
na zasadach rynkowych do wladz ChRL i pochodzacych z tego paristwa wspéipracujacych producentéw ekspor-
tujacych. Zaden ze wspdtpracujacych producentéw eksportujacych nie ztozyt wniosku o traktowanie na zasadach
rynkowych.

1.5. Odpowiedzi na kwestionariusz

(13) Komisja rozeslala kwestionariusze do wszystkich znanych zainteresowanych stron oraz do wszystkich innych
przedsigbiorstw, ktore zglosily si¢ w terminach wskazanych w zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania.
Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu wplynely ze strony wszystkich znanych (szesciu)
producentéw unijnych, dziesigciu uzytkownikéw i dwodch importeréw niepowigzanych z jakimkolwiek
producentem eksportujacym z panstw, ktorych dotyczy postgpowanie. Odpowiedzi na pytania zawarte w
kwestionariuszu udzielito ponadto dwdch producentéw eksportujacych z ChRL, jeden producent eksportujacy z
Korei, dwoch producentéw eksportujgcych z Japonii, jedna grupa producentéw eksportujacych z Rosji i jeden
producent eksportujgcy z USA.

1.6. Wizyty weryfikacyjne

(14) Na podstawie art. 16 rozporzadzenia podstawowego Komisja przeprowadzila wizyty weryfikacyjne na terenie
nastepujacych przedsigbiorstw:

— producenci unijni:
— ThyssenKrupp Electrical Steel UGO SAS, Isbergues, Francja,
— ThyssenKrupp Electrical Steel GmbH, Gelsenkirchen, Niemcy,
— Tata Steel UK Limited (Orb Electrical Steels), Newport, Zjednoczone Krélestwo (),
— Stalprodukt S.A., Bochnia, Polska,
— ArcelorMittal Frydek-Mistek a.s., Frydek-Mistek; Republika Czeska,
my producent unijny Surahammars Bruks AB posiada siedzib¢ w Surahammar w Szwecji i jest jednostka zalezng Tata Steel UK

Limited w pelni kontrolowang przez ten podmiot. Informacje dostarczone przez pierwsze z tych przedsi¢biorstw zostaly uwzglednione
w ponizszych danych dotyczacych sytuacji gospodarczej przemystu unijnego.
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— importerzy niepowigzani w Unii:
— Hyundai Corporation Europe GmbH, Schwalbach am Taunus, Niemcy,
— Siecop Europe GmbH, Duisburg, Niemcy,
— uzytkownicy w Unii:
— Siemens Aktiengesellschaft, Monachium, Niemcy,
— Legnano Teknoelectric Company S.p.A., San Giorgio su Legnano (MI), Wlochy,
— ABB AB, Kordoba, Hiszpania,
— SGB-Smit Group, Ratyzbona, Niemcy,
— Koncar — Distribution and Special Transformers, Inc., Zagrzeb, Chorwacja,
— Alstom Grid UK Limited, Stafford, Zjednoczone Krélestwo,
— producenci eksportujacy z panstw, ktorych dotyczy postgpowanie:
— Baoshan Iron & Steel Co., Ltd. (,Baosteel”), Szanghaj, ChRL,
— Waubhan Iron & Steel Co., Ltd., (,WISCO”) Wuhan, ChRL,
— JFE Steel Corporation, Tokio, Japonia,
— Nippon Steel & Sumitomo Metal Corporation, Tokio, Japonia,

— przedsigbiorstwo POSCO i powigzane z nim przedsigbiorstwa POSCO TMC, POSCO Koha i DWIC, Seul,
Korea,

— OJSC Novolipetsk Steel, Lipieck i VIZ Steel, Jekaterynburg, Rosja (nalezace do NLMK Group),
— AK Steel Corporation, Ohio, USA,
— powiazani importerzy/handlowcy:
— Novex Trading (Swiss) S.A. (przedsigbiorstwo nalezagce do NLMK Group), Szwajcaria,
— Wisco Europe, Niemcy,
— Baosteel Germany, Niemcy,
— Baosteel Italy, Wlochy,
— DWIC Germany (przedsi¢biorstwo nalezace do grupy POSCO), Niemcy,
— DWIC ltaly (przedsigbiorstwo nalezace do grupy POSCO), Wlochy.

1.7. Okres objety dochodzeniem i okres badany

(15) Postgpowanie w sprawie dumpingu i szkody obejmowalo okres od dnia 1 lipca 2013 r. do dnia 30 czerwca
2014 r. (,okres objety dochodzeniem”). Analiza tendencji majacych znaczenie dla oceny szkody obejmowala
okres od dnia 1 stycznia 2011 r. do koica okresu objetego dochodzeniem (,okres badany”).

2. PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT PODOBNY
2.1. Produkt objety postepowaniem

(16) Produktem objetym postepowaniem sa wyroby walcowane plaskie ze stali krzemowej elektrotechnicznej o
ziarnach zorientowanych, o grubosci przekraczajacej 0,16 mm pochodzace z ChRL, Japonii, Korei, Rosji i USA,
objete obecnie kodami CN ex 7225 11 00 i ex 7226 11 00 (,produkt objety postepowaniem”).

(17)  Elektrotechniczne blachy teksturowane sa produkowane z walcowanych na gorgco kregéw krzemowej stali
stopowej réznej grubosci; cechy struktury tej stali jest jednolita orientacja ziaren, gwarantujgca duzg wydajno$é
przewodzenia pola magnetycznego. Obnizenie wydajnosci w zakresie przewodno$ci, nazywane ,stratami
magnetycznymi”, jest podstawowym wskaznikiem jakosci produktu, wyrazonym w W/kg. Elektrotechniczne
blachy teksturowane mozna produkowa¢ jako blachy o duzej przenikalnosci lub jako blachy zwykle. Rodzaje o
duzej przenikalnosci umozliwiaja osiggniecie mniejszych strat magnetycznych bez wzgledu na grubo$¢ blachy.
Ponadto istnieje mozliwo$¢ produkcji rodzajéow o duzej przenikalnosci w postaci domeny rafinowanej
osiggajacych jeszcze mniejsze straty magnetyczne w wyniku naniesienia cienkich linii na powierzchnie stali.
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(18) Niezaleznie od réznic pod wzgledem przenikalnosci, grubosci i szerokosci wszystkie rodzaje produktu objetego
postepowaniem posiadajg zasadniczo te same podstawowe wlasciwosci fizyczne i to samo podstawowe
zastosowanie.

(19)  Elektrotechniczne blachy teksturowane stosuje si¢ gléwnie w sprzecie elektrycznym, w ktérym istnieje mozliwo$é
ograniczenia strumienia indukcji magnetycznej, aby skierowaé go w okre$lonym kierunku, tak jak w przypadku
transmisji energii elektrycznej na duze odleglosci. W zwigzku z tym produkt objety postepowaniem stosuje si¢
jako podstawowy material w transformatorach elektroenergetycznych i rozdzielczych.

(20)  Elektrotechniczne blachy teksturowane stosuje si¢ takze w dlawikach kompensacyjnych, wykorzystywanych w
wysokonapieciowych systemach przesytu energii w celu stabilizacji napigcia w czasie zmian obcigzenia. Produkt
objety postepowaniem mozna réwniez wykorzystywal w sprzecie o mniejszych transformatorach, w tym w
przyrzadach oraz sprzecie lotniczym, kosmonautycznym i elektronicznym. Ponadto elektrotechniczne blachy
teksturowane mozna stosowa¢ w duzych generatorach o duzej wydajnosci, jezeli ich konstrukcja pozwala na
wydajne wykorzystanie kierunkowych wlasciwosci magnetycznych.

(21)  Produktem objetym postepowaniem nie sg elektrotechniczne blachy teksturowane o grubosci réwnej 0,16 mm
lub mniejszej. Tego rodzaju cienkie elektrotechniczne blachy teksturowane stosuje si¢ zwykle w przemysle
inzynierii lotniczej i medycznej. Elektrotechniczne blachy teksturowane majg forme blach zwyklych, z ktérych
usuwa si¢ powloke, a nastepnie blachy sa ponownie walcowane, wyzarzane i powlekane. Skarzacy twierdza, ze
jedynie bardzo niewielka ilo§¢ cienkich elektrotechnicznych blach teksturowanych mogla zostaé przywieziona do
Unii z panistw, ktérych dotyczy postepowanie.

2.2. Produkt podobny

(22) W ramach dochodzenia wykazano, ze nastgpujace produkty majg te same podstawowe wlasciwosci fizyczne, a
takze te same podstawowe zastosowania:

a) produkt objety postepowaniem;
b) produkt wytwarzany i sprzedawany na rynku krajowym w Rosji, Korei, Japonii, ChRL i USA;

c¢) produkt wytwarzany i sprzedawany w UE przez przemys! unijny.

(23) Komisja tymczasowo uznaje zatem, ze wymienione produkty sa produktami podobnymi w rozumieniu art. 1
ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.

2.3. Argumenty i wyjasnienia dotyczace zakresu definicji produktu

(24) Dwodch producentéw eksportujacych zwrdcito sie z wnioskiem, aby elektrotechniczne blachy teksturowane w
ksztalcie stosowanym w transformatorach, znane w branzy pod nazwa ,laminatéw”, zostaly wylaczone z zakresu
definicji produktu. Ich zdaniem produkt objety postepowaniem wytwarza sie (i sprzedaje) w postaci kregéw lub
prostych odcinkéw, zgodnie z zaméwieniem ich klientow, natomiast laminaty nie posiadaja tych wlasciwosci.

(25) Komisja przyznala, ze laminaty nie wchodzg w zakres definicji produktu, poniewaz posiadajg juz wlasciwosci
pozwalajace na zidentyfikowanie ich jako elementu transformatora, takie jak okre$lone ksztalty, wielkosci i
otwory. W takiej postaci nie stanowig one juz zwyklych wyrobéw walcowanych plaskich. Co wigcej, laminaty te
objete s3 innym kodem CN.

(26)  Trzech producentéw eksportujgcych i jeden uzytkownik twierdzili, ze z zakresu dochodzenia nalezy wykluczy¢
rodzaje produktu o duzej przenikalnosci lub rodzaje produktu w postaci domeny rafinowanej o stracie
magnetycznej wynoszgcej nie wiecej niz 0,90 W/kg. Wedlug nich rodzaje produktu wykazujace najmniejsze
straty magnetyczne maja znacznie inne wlasciwosci i uzytkownikéw koncowych, a zatem nie kupujg ich ci sami
klienci i nie stanowia one produktu konkurencyjnego wzgledem innych rodzajéw produktu objetego postepo-
waniem. Nalezy zatem przeprowadzi¢ dwie odrebne analizy dotyczace szkody, zwiazku przyczynowego oraz
interesu Unii.

(27) Niezaleznie jednak od straty magnetycznej produkt objety postepowaniem jest wytwarzany z tego samego
materialu, posiada te same podstawowe wlasciwosci i poréwnywalnych uzytkownikéw koncowych. Uzytkownicy
w Unii kupujg zaréwno produkt objety postepowaniem o stracie magnetycznej nie wigkszej niz 0,90 W/kg, jak i
produkt objety postepowaniem o stracie magnetycznej wigkszej niz 0,90 W/kg. W zwigzku z tym argumenty te
tymczasowo odrzucono bez uszczerbku dla dalszej analizy kwestii, czy okre$lone rodzaje o duzej przenikalnosci
lub postaci domeny rafinowanej o konkretnej wysokiej jakosci kwalifikuja si¢ do odrebnej analizy na etapie
koficowym w oparciu o dalsze przedstawione informacje.
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(28) Jeden producent eksportujacy twierdzil, ze produkt objety postepowaniem o szerokosci przekraczajgcej
1 150 mm nalezy wylaczy¢ z zakresu definicji produktu, poniewaz przemyst unijny nie jest w stanie wytworzy¢
produktu podobnego o szerokosci przekraczajacej 1 150 mm, natomiast sam ma takg mozliwo$¢. Wsrod
niektérych klientéw panuje szczegdlne zapotrzebowanie na tego rodzaju szerokie produkty, ktére umozliwiaja
ograniczenie straty stali przy cieciu pelnego kregu na odcinki w celu spelnienia specyfikacji klientow.

(29) Powyzszy wniosek o wykluczenie produktu zostal odrzucony. Fakt, ze produkt objety postgpowaniem moze
nieznacznie przekraczaé szeroko$¢ 1 150 mm lub wigkszg, nie czyni z tego rodzaju przedmiotéw odrgbnego
produktu nieobjetego zakresem dochodzenia. Niezaleznie od tych réznic w szerokosci wszystkie rodzaje
produktu objetego postepowaniem posiadaja te same podstawowe wlasciwosci fizyczne i techniczne oraz
zasadniczo to samo podstawowe zastosowanie. Co wigcej, ograniczenie zakresu dochodzenia do okreslonych
szeroko$ci umozliwitoby producentom eksportujacym unikanie obowigzujacych $rodkéw antydumpingowych.

(30) Ponadto wedlug jednego producenta eksportujacego oraz Stalego Przedstawicielstwa Federacji Rosyjskiej przy
Unii Europejskiej ich eksportowane elektrotechniczne blachy teksturowane ,pierwszej kategorii” (o wickszej
plaskosci i mniejszej liczbie szwéw spawalniczych) z jednej strony i eksportowane elektrotechniczne blachy
teksturowane ,drugiej” i ,trzeciej kategorii” (wykazujace liczne braki, wiele szwéw i brak plaskosci) z drugiej
strony zgodnie z praktyka przemyshu rosyjskiego nie s3 w Zadnym stopniu wymienne (w Zadng strong) i
stanowig rézne produkty. W zwigzku z tym ich zdaniem materialy ,drugiej” i ,trzeciej kategorii” nalezy
wykluczy¢ z zakresu definicji produktu.

(31) Aktualna charakterystyka i kod CN produktu objetego postepowaniem potencjalnie obejmuja wiele réznych
rodzajéw produktu pod wzgledem jakosci. Wytwarzanie niskiej jakoSci produktéw zaréwno przez producentéw
unijnych, jak i przez producentéw eksportujacych jest wlasciwe dla procesu produkeji, a rodzaje o nizszej jakosci
wytwarza si¢ z tego samego podstawowego materiatu i z wykorzystaniem tego samego sprzetu produkcyjnego.
Takie rodzaje o stosunkowo nizszej jakosci sprzedaje si¢ rowniez do wykorzystania w przemysle transforma-
torowym i w pelni spelniaja one definicje produktu objetego postgpowaniem. W zwigzku z tym Komisja
tymczasowo odrzucita réwniez powyzszy wniosek.

3. DUMPING
3.1. Ogblna metodyka

(32) W motywach 33-43 ponizej Komisja przedstawila ogélna metodyke, ktérg zastosowata do obliczen wysokosci
dumpingu. W uzasadnionych przypadkach wszystkie kwestie zwigzane z konkretnym pafistwem lub przedsie-
biorstwem, istotne z punktu widzenia przedmiotowych obliczen, zostaly oméwione w ponizszych czgsciach
poswigconych konkretnym pafistwom.

3.1.1. Wartosé normalna

(33) Komisja najpierw przeanalizowala, czy laczna warto$¢ sprzedazy krajowej w przypadku kazdego wspoétpracu-
jacego producenta eksportujgcego jest reprezentatywna w rozumieniu art. 2 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego. Sprzedaz krajowa uznaje si¢ za reprezentatywna, jezeli laczna wielko$¢ sprzedazy krajowej
produktu podobnego niezaleznym klientom na rynku krajowym na jednego producenta eksportujgcego stanowi
co najmniej 5 % jego lacznej wielkoSci sprzedazy eksportowej produktu objetego postepowaniem do Unii w
okresie objetym dochodzeniem.

(34) Nastepnie Komisja okreslifa te rodzaje produktu sprzedawane na rynku krajowym, ktére byly identyczne lub
poréwnywalne z rodzajami produktéw sprzedawanymi na wywoéz do Unii, i przeanalizowala, czy sprzedaz
krajowa dokonywana przez kazdego wspdlpracujacego producenta eksportujacego na rynku krajowym w
przypadku kazdego rodzaju produktu byla reprezentatywna w rozumieniu art. 2 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego. Sprzedaz krajowa danego rodzaju produktu jest reprezentatywna, jezeli catkowita wielko$¢
sprzedazy krajowej tego rodzaju produktu niezaleznym klientom w okresie objetym dochodzeniem stanowi co
najmniej 5 % catkowitej sprzedazy eksportowej identycznego lub poréwnywalnego rodzaju produktu do Unii.

(35) Nastepnie Komisja okreslita w odniesieniu do kazdego rodzaju produktu udzial sprzedazy z zyskiem niezaleznym
klientom na rynku krajowym w okresie objetym dochodzeniem, by méc zdecydowad, czy do obliczenia wartosci
normalnej zgodnie z art. 2 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego nalezy zastosowal rzeczywista ceng sprzedazy
krajowe;j.

(36) Warto$¢ normalna opiera si¢ na rzeczywistej cenie krajowej kazdego rodzaju produktu niezaleznie od tego, czy
sprzedaz ta jest dokonywana z zyskiem, jezeli:

a) wielkos¢ sprzedazy danego rodzaju produktu, sprzedawanego po cenie sprzedazy netto réwnej lub wyzszej od
obliczonych kosztéw produkgji, stanowita ponad 80 % lacznej wielkosci sprzedazy tego rodzaju produktu;
oraz

b) $rednia wazona cena sprzedazy tego rodzaju produktu jest réwna jednostkowym kosztom produkeji lub od
nich wyzsza.
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(37) W tym przypadku warto$¢ normalna jest Srednig wazong cen calej sprzedazy krajowej tego rodzaju produktu w
okresie objetym dochodzeniem.

(38) Warto$¢ normalna opiera si¢ na rzeczywistej cenie krajowej kazdego rodzaju produktu wylacznie dla krajowej
sprzedazy z zyskiem w okresie objetym dochodzeniem, jezeli:

a) wielko§¢ sprzedazy z zyskiem tego rodzaju produktu odpowiada nie wigcej niz 80 % calkowitej wielkosci
sprzedazy tego rodzaju produktu; lub

b) $rednia wazona cena tego rodzaju produktu jest nizsza od jednostkowych kosztéw produkcji.

(39) Jezeli sprzedaz danego rodzaju produktu podobnego w zwyklym obrocie handlowym nie miata miejsca lub byla
niedostateczna, badz jezeli danego rodzaju produktu nie sprzedawano w reprezentatywnych ilosciach na rynku
krajowym, Komisja konstruowala warto$¢ normalng zgodnie z art. 2 ust. 3 i 6 rozporzadzenia podstawowego.

(40) Warto$¢ normalng konstruowano poprzez dodanie do S$redniego kosztu produkcji produktu podobnego
wytwarzanego przez kazdego wspélpracujacego producenta eksportujacego w okresie objetym dochodzeniem
nastepujacych elementéw:

a) Sredniej wazonej kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych ponoszonych przez kazdego
wspolpracujgcego producenta eksportujgcego przy krajowej sprzedazy produktu podobnego w zwyklym
obrocie handlowym w okresie objetym dochodzeniem; oraz

b) $redniej wazonej zysku osigganego przez kazdego wspdlpracujacego producenta eksportujacego z tytutu
krajowej sprzedazy produktu podobnego w zwyklym obrocie handlowym w okresie objetym dochodzeniem.

3.1.2. Cena eksportowa

(41)  Producenci eksportujgcy prowadzili wywoéz do Unii albo bezposrednio do niezaleznych klientéw, albo za posred-
nictwem przedsi¢biorstw powigzanych dzialajacych jako importerzy.

(42) Jezeli producent eksportujagcy dokonywal wywozu produktu objetego postepowaniem bezposrednio do
niezaleznych klientéw w Unii, w tym za posrednictwem przedsigbiorstw handlowych, cena eksportowa zostata
ustalona na podstawie cen faktycznie zaplaconych lub naleznych za produkt objety postepowaniem przy jego
wywozie do Unii zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia podstawowego.

(43) W przypadku gdy producenci eksportujacy wyworzili produkt objety postepowaniem do Unii za posrednictwem
przedsi¢biorstwa powigzanego dzialajacego jako importer, cena eksportowa zostala skonstruowana na podstawie
ceny, za ktorg produkt przywieziony zostal po raz pierwszy odsprzedany niezaleznym klientom w Unii, zgodnie
z art. 2 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego. Zgodnie z tym samym artykulem cena eksportowa zostala takze
skonstruowana, jezeli produkt objety postepowaniem nie zostal odsprzedany na warunkach, na ktérych zostal
przywieziony. W takich przypadkach dokonano dostosowart ceny w odniesieniu do wszystkich kosztéw
poniesionych miedzy przywozem a odsprzedaza, w tym kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administra-
cyjnych, oraz w odniesieniu do osiagnigtych zyskow.

3.1.3. Poréwnanie

(44) Komisja poréwnala warto§¢ normalng z ceng eksportowa producentéw eksportujacych na podstawie ceny
ex-works.

(45) W przypadkach uzasadnionych potrzeba zapewnienia obiektywnego poréwnania Komisja dostosowala wartosé
normalng lub ceng eksportowa, uwzgledniajac réznice majace wplyw na ceny i ich poréwnywalno$¢, zgodnie z
art. 2 ust. 10 rozporzadzenia podstawowego.

3.2. Republika Korei

(46)  Przedsigbiorstwo POSCO, jedyny producent eksportujacy z Korei, wsp6tpracowal w pelni w ramach dochodzenia
Komisji. Przedsigbiorstwo to wykorzystywalo zlozona sie¢ kanaléw sprzedazy do celéw sprzedazy produktu
objetego postepowaniem w UE i na swoim rynku krajowym.
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3.2.1. Warto$¢ normalna

(47) Warto$¢ normalna w odniesieniu do jedynego producenta eksportujacego zostata ustalona zgodnie z ogélnag
metodyka okreslong w sekcji 3.1.1 powyzej. W rezultacie warto$¢ normalng w przypadku wigkszosci rodzajéw
produktu eksportowanych do Unii ustalono na podstawie ceny krajowej. Warto§¢ normalna dla pozostalych
rodzajow zostata skonstruowana.

3.2.2. Cena eksportowa

(48)  Jedyny producent eksportujacy prowadzit wywdz do Unii bezposrednio; za posrednictwem przedsigbiorstw
handlowych w Korei; oraz za posrednictwem przedsigbiorstw powigzanych dzialajacych jako importerzy z
siedzibg w Unii. W przypadku wywozu za posrednictwem importeréw z Unii cena eksportowa zostala
skonstruowana na podstawie art. 2 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego.

(49) W pozostalych przypadkach cena eksportowa zostala ustalona z zastosowaniem ogdélnej metodyki okreslonej w
sekcji 3.1.2 powyzej.

(50) Producent eksportujgcy twierdzil, ze tworzyl pojedynczy podmiot gospodarczy z przedsigbiorstwami
handlowymi, z ktérymi wspolpracowal, i ze swoimi przedsi¢biorstwami powigzanymi w Unii, a zatem nie
zachodzila potrzeba dokonywania dostosowania na podstawie art. 2 ust. 9 w celu okreslenia ceny eksportowe;.

(51)  Zgodnie z art. 2 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego, jezeli istnieje powiazanie pomiedzy producentem ekspor-
tujgcym a powigzanymi importerami, uznaje si¢, ze cena eksportowa jest niewiarygodna. W art. 2 ust. 9
rozporzadzenia podstawowego nie ma sformulowania, ktére:

— wprowadza rozréznienie ze wzgledu na rézne rodzaje powigzan,
— wprowadza wymdég odpowiedniego stopnia kontroli lub integracji jako warunek stosowania dostosowan, lub

— wyklucza stosowanie tego rodzaju dostosowan w przypadku pojedynczego podmiotu gospodarczego.

(52) Nie ulega zatem watpliwosci, Ze rodzaj powigzania miedzy podmiotami nie moze mie¢ zadnego wplywu na
stosowanie dostosowan, ktorych celem jest uwiarygodnienie ceny eksportowej. Tego rodzaju dostosowania sg
obowigzkowe w przypadkach, w ktérych istnieje konieczno$¢ skonstruowania ceny.

(53) Komisja ustalita, ze przedsigbiorstwa POSCO Germany i POSCO Italy wykonywaly wszystkie funkcje zwykle
pelnione przez powigzanych importeréw w Unii. Nie ulega watpliwosci, Ze przedsigbiorstwa POSCO Germany i
POSCO Italy dzialaly jako powigzani importerzy na rzecz koreanskiego producenta eksportujacego.

(54) Komisja stwierdzita zatem, Zze istnialo powigzanie pomigedzy producentem eksportujgcym a importerami, i
zastosowala okrelone dostosowania w odniesieniu do wszystkich kosztéw poniesionych miedzy przywozem a
odsprzedaza oraz w odniesieniu do uzasadnionego zysku w celu ustalenia wiarygodnej ceny eksportowe;j.
Argument ten zostal zatem odrzucony.

3.2.3. Porownanie

(55) Komisja poréwnata warto$¢ normalna z ceng eksportows jedynego producenta eksportujacego na podstawie ceny
ex-works.

(56) W przypadkach uzasadnionych potrzeba zapewnienia obiektywnego poréwnania Komisja dostosowata warto$é
normalng lub cene eksportows, uwzgledniajac réznice majgce wplyw na poréwnywalnos¢ cen, zgodnie z art. 2
ust. 10 rozporzadzenia podstawowego. Dostosowan dokonano w odniesieniu do kosztéw frachtu, kosztéw
przetadunku, kosztéw opakowania, kosztéw kredytu i optat bankowych.

(57) Na podstawie art. 2 ust. 10 lit. d) ppkt (i) rozporzadzenia podstawowego producent eksportujacy przedstawit
argument dotyczacy dostosowania z tytulu réznic w poziomach handlu, twierdzac, ze calej swojej sprzedazy
krajowej dokonywal na rzecz uzytkownikéw koficowych, natomiast calej sprzedazy na wywéz do Unii
dokonywal na rzecz powigzanych lub niepowigzanych handlowcéw.

(58)  Producent eksportujacy nie byt jednak w stanie wykazal zadnych spdjnych i wyraznych réznic w cenach dla
réznych pozioméw handlu na rynku krajowym lub eksportowym. Argument ten nie mogt zatem zostaé przyjety.

(59) Nastepnie producent eksportujacy zwrdcil sie o dostosowanie na podstawie art. 2 ust. 10 lit. d) ppkt (ii)
rozporzadzenia podstawowego. Komisja nie moze zaakceptowac rowniez tego argumentu, poniewaz wywoz do
Unii odbywal si¢ za posrednictwem przedsi¢biorstw powigzanych, a nastgpnie do niepowigzanych uzytkownikéw
koficowych, przez co poziom handlu w przypadku sprzedazy eksportowej i sprzedazy krajowej byt taki sam.



13.5.2015 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 120/17

3.2.4. Margines dumpingu

(60) W przypadku jedynego producenta eksportujgcego Komisja poréwnala $rednig wazong warto$¢ normalng
kazdego rodzaju produktu podobnego ze Srednig wazona cenag eksportowa odpowiedniego rodzaju produktu
objetego postepowaniem, zgodnie z art. 2 ust. 11 i 12 rozporzadzenia podstawowego.

(61)  Poziom wspdlpracy w przypadku Korei byt wysoki, poniewaz przywdz od wspdlpracujacego producenta ekspor-
tujagcego stanowil okoto 100 % calego wywozu do Unii w okresie objetym dochodzeniem. Na tej podstawie
Komisja ustalifa ogélnokrajowy margines dumpingu na tym samym poziomie co w przypadku jedynego
producenta eksportujgcego.

(62) Tymczasowe marginesy dumpingu, wyrazone jako warto$¢ procentowa ceny CIF na granicy Wspdlnoty przed
ocleniem, s3 nastgpujace:

Przedsigbiorstwo Tymczasowy margines dumpingu
POSCO 22,8 %
Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 22,8 %

3.3. Chifiska Republika Ludowa

(63) W ramach dochodzenia wspélpracowalo dwéch producentéw eksportujacych, Baosteel i WISCO, odpowiada-
jacych za okolo 100 % calego wywozu do UE. Oba przedsigbiorstwa dokonywaly wywozu do UE za posred-
nictwem powigzanych importeréw w Unii.

(64) Zaden ze wspotpracujacych producentéw eksportujacych z ChRL nie ztozyt wniosku o traktowanie na zasadach
rynkowych. W zwiazku z tym zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. a) rozporzadzenia podstawowego warto$¢ normalng
okreslono na podstawie ceny lub wartoSci konstruowanej dla paristwa trzeciego o gospodarce rynkowej
(,panistwo analogiczne”).

3.3.1. Paristwo analogiczne

(65) W zawiadomieniu o wszczeciu postepowania Komisja poinformowala zainteresowane strony, ze planuje wybrac
Republike Korei jako odpowiednie panstwo analogiczne, i wezwala zainteresowane strony do zglaszania uwag.
Jedna strona twierdzila, ze Korea nie begdzie odpowiednim panstwem analogicznym, i zaproponowala, aby
zamiast Korei wybra¢ Rosje.

(66) Rosyjski rynek krajowy jest stosunkowo zamknigty i jest zdominowany przez jedna grupe produkcyjna. Udzial w
rynku przywozu utrzymuje si¢ na bardzo niskim poziomie (mniej niz 5 % w 2013 r), a Rosja stosuje cla
przywozowe w odniesieniu do elektrotechnicznych blach teksturowanych (5 %). Ponadto rodzaj/gatunek
rosyjskich elektrotechnicznych blach teksturowanych nie jest poréwnywalny z chinskim wywozem elektrotech-
nicznych blach teksturowanych do Unii. Uznano zatem, ze Rosja nie jest odpowiednim panstwem analogicznym.

(67)  Jak stwierdzono w zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania, Komisja zbadata rowniez kwestig, czy ktérekolwiek
z pozostalych panstw, ktérych dotyczy postgpowanie, lub jakiekolwiek inne pafstwo trzecie o gospodarce
rynkowej, w ktorych produkuje si¢ elektrotechniczne blachy teksturowane, mogloby stanowi¢ odpowiednie
panstwo analogiczne. Zgodnie z informacjami dostepnymi dla Komisji jedynymi panstwami produkujacymi
elektrotechniczne blachy teksturowane innymi niz panstwa, ktérych dotyczy postepowanie, sg Brazylia i Indie.

(68) Zaréwno w Brazylii, jak i w Indiach wystepuje tylko jeden producent elektrotechnicznych blach teksturowanych,
a kazdy z nich wytwarza rodzaje produktu, ktére nie sa porédwnywalne z rodzajami produkowanymi i
wywozonymi przez wspolpracujacych producentéw eksportujgcych z ChRL. Ponadto oba paristwa nakladajg cla
przywozowe na elektrotechniczne blachy teksturowane oraz, w szczegélnosci Indie, stanowig gltoéwnie kraje
przywozu, posiadajace niewielkg produkcje krajowg. Uznano zatem, Ze ani Brazylia, ani Indie nie bylyby
odpowiednim panistwem analogicznym.

(69) Jezeli chodzi o Japoni¢ i USA, w wyniku badania ustalono, Ze oba rynki sa zdominowane przez dwoch
producentéw krajowych i charakteryzuja si¢ niewielkimi przywozonymi ilo$ciami. Zaréwno japonski rynek
krajowy, jak i rynek krajowy USA mozna zatem uzna¢ za stosunkowo zamknigte na konkurencje.
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(70)  Jezeli chodzi o Koreg, krajowy rynek elektrotechnicznych blach teksturowanych jest stosunkowo otwarty, a
przywoz stanowi znaczny udzial w rynku (ponad 20 % w 2013 r). Koreanskim producentem jest duzy
producent posiadajacy znaczne iloSci sprzedazy krajowej i sprzedazy eksportowej. Wytwarza on podobne rodzaje
produktu podobnego do rodzajéw wywozonych do Unii przez producentéw chinskich. Na przywoéz elektrotech-
nicznych blach teksturowanych z Unii, ChRL i Japonii nie sg nakladane zadne cla.

(71) Na tym etapie postegpowania Komisja stwierdzila, ze Republika Korei jest najodpowiedniejszym panstwem
analogicznym zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

3.3.2. Warto$¢ normalna

(72) Jak zauwazono powyzej (motyw 64), warto$¢ normalng dla dwodch producentéw eksportujacych z ChRL
okreslono na podstawie ceny lub konstruowanej wartosci normalnej dla panstwa analogicznego, ktérym w tym
przypadku jest Korea, zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

3.3.3. Cena eksportowa

(73)  Producenci eksportujacy dokonywali wywozu do Unii za posrednictwem handlowcéw i importeréw z siedziba
zaréwno w ChRL, jak i w Unii.

(74) Cena eksportowa zostala zatem ustalona na podstawie ceny, po ktorej produkt przywieziony zostal po raz
pierwszy odsprzedany niezaleznym klientom w Unii, zgodnie z art. 2 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego. W
tym przypadku dokonano dostosowann ceny w odniesieniu do wszystkich kosztéw poniesionych migdzy
przywozem a odsprzedaza, w tym kosztéw sprzedazy, kosztow ogdlnych i administracyjnych, oraz w odniesieniu
do osiagnietych zyskéw importera niepowigzanego.

3.3.4. Poréwnanie

(75) Komisja poréwnala warto$¢ normalng ustalong w przypadku panstwa analogicznego z cena eksportowa
producentéw eksportujacych z ChRL na podstawie ceny ex-works.

(76) W przypadku jednego producenta eksportujacego jednego rodzaju produktu nie mozna bylo dopasowaé do
rodzajéw produktéw wytwarzanych przez producenta koreanskiego. Wynikalo to ze straty magnetycznej w
przypadku tego konkretnego rodzaju produktu. W tym przypadku cene eksportowy poréwnano z wartoscia
normalng najbardziej podobnego rodzaju produktu, ktéry ma te same wszystkie wlasciwosci z wyjatkiem straty
magnetycznej, ktora jest jak najbardziej podobna.

(77) W przypadkach uzasadnionych potrzebg zapewnienia obiektywnego poréwnania, na podstawie art. 2 ust. 10
rozporzadzenia podstawowego Komisja dostosowala warto§¢ normalng lub cene eksportows, uwzgledniajac
réznice majgce wplyw na ceny i ich poréwnywalno$¢. Dostosowan dokonano w odniesieniu do kosztéw frachtu,
kosztéw kredytu, kosztéw przetadunku i zaladunku, kosztéw opakowania i optat bankowych.

(78) Warto$¢ normalng dostosowano w celu zapewnienia, aby poziom opodatkowania w przypadku wartosci
normalnej byt taki sam co w przypadku ceny eksportowej, jako Ze w okresie objetym dochodzeniem (,0D”)
przedsigbiorstwa objete postgpowaniem nie otrzymaly zwrotu czg$ci podatku VAT pobieranego w przypadku
wywozu elektrotechnicznych blach teksturowanych z ChRL.

3.3.5. Marginesy dumpingu

(79) W przypadku kazdego wspdlpracujacego producenta eksportujacego Komisja poréwnala $rednia wazong wartosé
normalng kazdego rodzaju produktu podobnego w panstwie analogicznym ze $rednig wazong ceng eksportowa
odpowiedniego rodzaju produktu objetego postgpowaniem, zgodnie z art. 2 ust. 11 i 12 rozporzadzenia
podstawowego.

(80) Na podstawie odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu Komisja ustalita, ze przedmiotowe dwa przedsie-
biorstwa byly powiazane wspdlng wlasnoscia.

(81)  Ustalono zatem jeden margines dumpingu dla przedmiotowych dwéch przedsigbiorstw na podstawie Sredniej
wazonej ich poszczeg6lnych margineséw dumpingu.
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(82)  Poziom wspdlpracy byl wysoki, poniewaz przywéz od wspdlpracujacych producentéw eksportujacych stanowi
100 % calego wywozu z ChRL do Unii w okresie objetym dochodzeniem. Na tej podstawie Komisja okreslita
ogblnokrajowy margines dumpingu na poziomie marginesu dumpingu ustalonego dla dwéch wspétpracujgcych
producentéw eksportujacych. Tymczasowe marginesy dumpingu, wyrazone jako warto$¢ procentowa ceny CIF na
granicy Wspdlnoty przed ocleniem, sa nastepujace:

Przedsigbiorstwo Tymczasowy margines dumpingu
Baoshan Iron & Steel Co., Ltd i Wuhan Iron and Steel 28,7 %
Company Limited
Wszystkie pozostale przedsiebiorstwa 28,7 %

3.4. Japonia

(83) W okresie objetym dochodzeniem w Japonii bylo dwoch producentéw eksportujacych — JFE Steel Corporation i
Nippon Steel & Sumitomo Metal One Corporation. Obaj producenci eksportujacy wspdlpracowali. Jeden
producent eksportujacy prowadzil sprzedaz na rynek unijny za posrednictwem handlowca w Japonii. Drugi
producent eksportujacy prowadzit wywéz do Unii gléwnie nieprzerobionych (niepocietych) kregéw, ktére
podlegaly dalszej obrdbce (cigciu) dokonywanej przez strong¢ z nim powiazang w Unii. Ponadto ten sam
producent eksportujacy przywozit produkt objety postgpowaniem za posrednictwem powigzanego importera w
Unii. Na rynku krajowym obaj producenci eksportujacy sprzedawali produkt objety postgpowaniem zaréwno
bezposrednio, jak i za posrednictwem powigzanych i niepowigzanych handlowcéw.

3.4.1. Warto$¢ normalna

(84) Na podstawie ogdlnej metodyki przedstawionej w sekcji 3.1.1 powyzej Komisja ustalita, ze w przypadku jednego
producenta eksportujacego zaden z rodzajéow produktu sprzedawanych na rynku krajowym nie byt reprezen-
tatywny w rozumieniu art. 2 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. W zwiazku z tym w przypadku tego
producenta eksportujgcego warto$¢ normalng skonstruowano dla wszystkich rodzajéw produktu.

(85) W odniesieniu do drugiego producenta eksportujagcego Komisja ustalifa, ze ponad polowe rodzajéw produktu
sprzedawanych na wywoz do Unii mozna bylo poréwnaé z reprezentatywna sprzedaza krajows tych rodzajéw
produktu. W zwigzku z tym w przypadku tych rodzajéow produktu do obliczenia wartoéci normalnej
wykorzystano rzeczywista cen¢ sprzedazy krajowej zgodnie z ogélna metodyka. Dla pozostalych rodzajéw
produktu warto$¢ normalna zostata skonstruowana.

3.4.2. Cena eksportowa

(86) Jeden producent eksportujacy prowadzil sprzedaz produktu objetego postepowaniem na wywodz do Unii za
posrednictwem niepowigzanego handlowca w Japonii. Ceng eksportowa okreslono zatem na podstawie faktycznie
zaplaconych lub naleznych cen eksportowych, zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia podstawowego. Do
okreslenia warto$ci CIF przedmiotowego wywozu wykorzystano zweryfikowane dane niepowigzanego
handlowrca.

(87) Drugi producent eksportujacy prowadzit sprzedaz produktu objetego postepowaniem za posrednictwem
powigzanych handlowcéw w Unii. Wigkszo$¢ rodzajow produktu nie byla odsprzedawana na warunkach, na
ktorych zostaly one przywiezione, poniewaz podlegaly one dalszej obrdbce (cigciu) dokonywanej przez strong
powigzang. Komisja ustalita zatem cen¢ eksportows nieprzerobionych (niepocietych) kregéw przeznaczonych na
wywo6z zgodnie z art. 2 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego, dostosowujac ceng, po ktérej produkt
przywieziony zostal po raz pierwszy odsprzedany niezaleznym klientom w Unii z uwzglednieniem wszystkich
kosztéw poniesionych migedzy przywozem a odsprzedaza, w tym kosztéw przetworzenia w Unii odpowiednio
dostosowanych, aby uwzglednia straty na cigzarze wskutek cigcia, kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych i
administracyjnych oraz z uwzglednieniem osiggnigtych zyskéw, tak aby uzyskaé z powrotem ceng nieprzero-
bionego (niepocigtego) kregu. Ze wzgledu na brak innej uzasadnionej warto$ci odniesienia wykorzystano poziom
zysku importera niepowigzanego.

(88) W przypadku rodzajéw produktu sprzedawanych na warunkach, na ktérych zostaly one przywiezione za posred-
nictwem powigzanego importera, czyli w przypadku braku dalszej obrébki w Unii, cena eksportowa zostala
ustalona zgodnie z art. 2 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego poprzez dostosowanie ceny, po ktérej produkt
przywieziony zostal po raz pierwszy odsprzedany niezaleznym klientom w Unii z uwzglednieniem wszystkich
kosztéw poniesionych miedzy przywozem a odsprzedaza, w tym kosztéw sprzedazy, kosztow ogélnych i admini-
stracyjnych, oraz z uwzglednieniem zysku importera niepowiazanego.
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3.4.3. Porownanie

(89) Komisja poréwnala warto§¢ normalng z ceng eksportowa producentéw eksportujacych na podstawie ceny
ex-works.

(90) W przypadkach uzasadnionych potrzeba zapewnienia obiektywnego poréwnania Komisja dostosowala warto§¢
normalng lub cene eksportows, uwzgledniajac réznice majace wplyw na ceny i ich poréwnywalnosé, zgodnie z
art. 2 ust. 10 rozporzadzenia podstawowego. Dostosowan dokonano w odniesieniu do prowizji, kosztéw frachtu,
kosztéw kredytu, optat bankowych, kosztéw przeladunku i zaladunku oraz kosztéw opakowania.

(91) Na podstawie art. 2 ust. 10 lit. d) ppkt (i) rozporzadzenia podstawowego producent eksportujacy przedstawit
argument dotyczacy dostosowania z tytulu réznic w poziomach handlu, twierdzac, ze niemal calej swojej
sprzedazy krajowej dokonywal na rzecz uzytkownikéw koncowych, natomiast polowy sprzedazy na wywéz do
Unii dokonywal na rzecz powigzanych lub niepowigzanych przedsigbiorstw handlowych.

(92) Zdaniem Komisji argument ten nie byl wystarczajaco uzasadniony. Argument ten zostal zatem odrzucony.

3.4.4. Marginesy dumpingu

(93) W przypadku wspélpracujacych producentéw eksportujacych Komisja poréwnala $rednig wazong wartosé
normalng kazdego rodzaju produktu podobnego ze $rednig wazong ceng eksportowa odpowiedniego rodzaju
produktu objetego postgpowaniem, zgodnie z art. 2 ust. 11 i 12 rozporzadzenia podstawowego.

(94)  Poziom wspélpracy byt wysoki, poniewaz przywéz od wspélpracujacych producentéw eksportujacych stanowit
100 % calego wywozu z Japonii do Unii w okresie objetym dochodzeniem. Na tej podstawie Komisja
postanowila ustali¢ og6lnokrajowy margines dumpingu na poziomie wspolpracujacego przedsigbiorstwa, ktdre
mialo najwyzszy margines dumpingu.

(95) Tymczasowe marginesy dumpingu, wyrazone jako warto$¢ procentowa ceny CIF na granicy Wspodlnoty przed
ocleniem, sg nastgpujace:

Przedsigbiorstwo Tymczasowy margines dumpingu
JEE Steel Corporation 471 %
Nippon Steel & Sumitomo Metal One Corporation 52,2 %
Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 52,2 %

3.5. Federacja Rosyjska

(96) W toku dochodzenia wykazano, ze produkt objety postegpowaniem byt wytwarzany w Rosji jedynie przez NLMK
Group. Obaj producenci eksportujacy nalezacy do grupy OJSC Novolipetsk Steel i VIZ Steel wspdlpracowali.
Sprzedazy na rynek unijny dokonywano w calosci za posrednictwem powigzanego handlowca w Szwajcarii.
Sprzedazy na rynek krajowy dokonywano bezposrednio na rzecz niezaleznych stron.

(97)  Z uwagi na fakt, Ze dane dotyczace wyzej wymienionych producentéw eksportujacych przedstawiono odrebnie,
obliczeri wysoko$ci dumpingu dokonano dla kazdego przedsigbiorstwa, a nastepnie obliczono Sredni wazony
margines dla calej grupy.

3.5.1. Warto$¢ normalna

(98) Komisja ustalila, ze gtéwny rodzaj produktu sprzedawany na wywéz do Unii mozna bylo poréwnaé z reprezen-
tatywng sprzedazg krajowa tego rodzaju produktu, a przedmiotowej sprzedazy krajowej dokonywano w zwyklym
obrocie handlowym. W zwigzku z tym w przypadku tego rodzaju produktu do obliczenia warto$ci normalnej
wykorzystano rzeczywistg cene sprzedazy krajowej zgodnie z 0gdélng metodyka przedstawiona w sekcji 3.1.1. Dla
pozostatych rodzajéw produktu warto$¢ normalna zostata skonstruowana.
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(99)  Producenci rosyjscy sa przedsigbiorstwami zintegrowanymi do tego stopnia, ze przedsigbiorstwa nalezace do
grupy wydobywaja i dostarczaja rudg Zelaza oraz inne surowce na rzecz nalezacych do grupy przedsigbiorstw
produkujacych elektrotechniczne blachy teksturowane. Grupa producentéw eksportujacych twierdzila, ze art. 2
ust. 5 rozporzadzenia podstawowego nie powinien by¢ wykorzystywany do dokonania dostosowan kosztéw
produkgji, poniewaz sprzedaz tych surowcow w obrebie grupy odbywala si¢ po cenach rynkowych. Wstepnie
zdecydowano, ze nie nalezy dokonywaé dostosowania, poniewaz sprzedaz tych surowcoéw w obrebie grupy
odbywata si¢ po cenach podobnych do tych stosowanych przy sprzedazy eksportowe;.

3.5.2. Cena eksportowa

(100) Z uwagi na fakt, ze obaj producenci eksportujacy wywozili produkt objety postepowaniem do Unii za posred-
nictwem przedsigbiorstwa powiazanego dzialajacego jako importer, cena eksportowa zostala ustalona na
podstawie ceny, po ktorej produkt przywieziony zostal po raz pierwszy odsprzedany niezaleznym klientom w
Unii, zgodnie z art. 2 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego. W tym przypadku dokonano dostosowari ceny w
odniesieniu do wszystkich kosztéw poniesionych miedzy przywozem a odsprzedazy, w tym kosztéw sprzedazy,
kosztéw ogélnych i administracyjnych, oraz w odniesieniu do osiagnigtych zyskéw importera niepowigzanego.

3.5.3. Poréwnanie

(101) Komisja poréwnala warto$¢ normalng z ceng eksportowg dwoch powigzanych producentéw eksportujgcych na
podstawie ceny ex-works.

(102) W przypadkach uzasadnionych potrzeba zapewnienia obiektywnego poréwnania Komisja dostosowala wartosé
normalng lub ceng eksportowa, uwzgledniajac réznice majace wplyw na ceny i ich poréwnywalnos$¢, zgodnie z
art. 2 ust. 10 rozporzadzenia podstawowego. Dostosowan dokonano w odniesieniu do kosztéw transportu,
ubezpieczenia, kredytu oraz prowizji.

3.5.4. Marginesy dumpingu

(103) W przypadku dwoch powiazanych producentéw eksportujacych Komisja poréwnala $rednia wazona warto$é
normalng kazdego rodzaju produktu podobnego ze $rednig wazong ceng eksportowa odpowiedniego rodzaju
produktu objetego postgpowaniem, zgodnie z art. 2 ust. 11 i 12 rozporzadzenia podstawowego. Na tym etapie
obliczenia wysokosci dumpingu dla dwdch powigzanych producentéw eksportujacych zostaly skonsolidowane w
celu obliczenia $redniego wazonego marginesu dla NLMK Group.

(104) Poziom wspdlpracy w Rosji jest wysoki, poniewaz przywéz od wspdlpracujacych producentéw eksportujacych
stanowil 100 % calego wywozu do Unii w okresie objetym dochodzeniem. Na tej podstawie Komisja postanowita
przyja¢ ogdlnokrajowy margines dumpingu na poziomie NLMK Group.

(105) Tymczasowe marginesy dumpingu, wyrazone jako warto$¢ procentowa ceny CIF na granicy Wspdlnoty przed
ocleniem, sg nastgpujace:

Przedsigbiorstwo Tymczasowy margines dumpingu
NLMK Group 29,0 %
Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 29,0 %

3.6. Stany Zjednoczone Ameryki

(106) Jedyny wspolpracujacy producent eksportujacy sprzedawal produkt objety postgpowaniem na rynek unijny za
posrednictwem powigzanego importera w Niderlandach. Sprzedazy na rynek krajowy dokonywano bezpo$rednio
na rzecz niezaleznych stron.

3.6.1. Wartosé normalna

(107) Na podstawie ogélnej metodyki przedstawionej w sekcji 3.1.1 Komisja ustalila, ze wigkszo§¢ rodzajéw produktu
sprzedawanych przez wspolpracujacego producenta eksportujgcego w USA na rynku krajowym nie byla
identyczna ani poréwnywalna z rodzajami sprzedawanymi na wywoz, a zatem uznano, ze rodzaje te nie s3
reprezentatywne w rozumieniu art. 2 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. W przypadku tych rodzajéw
produktu warto$¢ normalng skonstruowano zgodnie z og6lng metodykg. Dla pozostalych rodzajéow produktu
warto$¢ normalng ustalono na podstawie cen krajowych.
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3.6.2. Cena eksportowa

(108) Jedyny wspélpracujacy producent eksportujacy prowadzit wywéz do Unii za posrednictwem powigzanego
importera w UE.

(109) Niewielka cze$¢ rodzajéw produktu nie jest odsprzedawana na warunkach, na ktérych rodzaje te s przywozone,
poniewaz podlegaja one dalszej obrébce (cigciu) w UE. Poniewaz w przypadku sprzedazy tych rodzajéw wartosé
CIF przedmiotowego wywozu zadeklarowana na granicy Unii stanowi warto$¢ nieprzerobionych (niepocigtych)
kregéw, Komisja ustalita ceng eksportowa wywiezionych nieprzerobionych (niepocietych) kregéw zgodnie z art. 2
ust. 9 rozporzadzenia podstawowego.

(110) Dokonano tego poprzez dostosowanie ceny, po ktérej produkt przywieziony zostal po raz pierwszy odsprzedany
niezaleznym klientom w Unii z uwzglednieniem wszystkich kosztéw poniesionych miedzy przywozem a
odsprzedaza, w tym kosztéw przetworzenia w Unii odpowiednio dostosowanych, aby uwzglednia straty na
cigzarze, kosztow sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych oraz z uwzglednieniem osiagnigtych zyskéw,
tak aby uzyska¢ z powrotem ceng nieprzerobionego (niepocigtego) kregu. Ze wzgledu na brak innej uzasadnionej
warto$ci odniesienia wykorzystano poziom zysku importera niepowigzanego.

(111) Jezeli chodzi o sprzedaz produktu, w przypadku ktérego nie stosowano dalszej obrdbki, cena eksportowa zostata
ustalona zgodnie z art. 2 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego poprzez dostosowanie ceny, po ktérej produkt
przywieziony zostal po raz pierwszy odsprzedany niezaleznym klientom w Unii z uwzglednieniem wszystkich
kosztéw poniesionych miedzy przywozem a odsprzedaza, w tym kosztéw sprzedazy, kosztéw ogélnych i admini-
stracyjnych, oraz z uwzglednieniem osiggnietego zysku importera niepowigzanego.

3.6.3. Poréwnanie

(112) Komisja poréwnata warto$¢ normalng z ceng eksportows jedynego producenta eksportujacego na podstawie ceny
ex-works.

(113) W przypadkach uzasadnionych potrzeba zapewnienia obiektywnego poréwnania Komisja dostosowala wartosé
normalng lub ceng eksportowa, uwzgledniajac réznice majace wplyw na ceny i ich poréwnywalnos$¢, zgodnie z
art. 2 ust. 10 rozporzadzenia podstawowego. Dostosowan dokonano w odniesieniu do kosztéw frachtu, kosztéw
przetadunku, kosztéw opakowania, kosztéw kredytu i kosztéw ponoszonych po sprzedazy.

3.6.4. Margines dumpingu

(114) W przypadku jedynego producenta eksportujacego Komisja poréwnala $rednia wazong warto$¢ normalng
kazdego rodzaju produktu podobnego ze Srednig wazona cena eksportowa odpowiedniego rodzaju produktu
objetego postepowaniem, zgodnie z art. 2 ust. 11 i 12 rozporzadzenia podstawowego.

(115) Poziom wspolpracy byt wysoki. W zwigzku z tym Komisja postanowila przyja¢ ogdlnokrajowy margines
dumpingu na poziomie jedynego producenta eksportujacego.

(116) Tymczasowe marginesy dumpingu, wyrazone jako warto$¢ procentowa ceny CIF na granicy Wspdlnoty przed
ocleniem, sg nastepujace:

Przedsigbiorstwo Tymczasowy margines dumpingu
AK Steel 60,1 %
Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 60,1 %
4. SZKODA

4.1. Definicja przemystu unijnego i produkcji unijnej

(117) W Unii sze§¢ przedsigbiorstw wytwarza produkt objety postepowaniem. Z informacji zawartych w skardze
wynika, ze w Unii nie ma innych producentéw unijnych wytwarzajacych produkt objety postegpowaniem. W
zwiazku z tym tych szeSciu producentéw stanowi ,przemyst unijny” w rozumieniu art. 4 ust. 1 rozporzadzenia
podstawowego.
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(118) Zgodnie z ustaleniami catkowita produkcja unijna w okresie objetym dochodzeniem wyniosta okoto 340 000
ton. Komisja ustalita tg warto$¢ w oparciu o wszystkie dostgpne informacje dotyczace przemystu unijnego, takie
jak informacje od skarzacego oraz informacje od wszystkich znanych producentéw w Unii. SzeSciu znanych
producentéw unijnych odpowiadato za 100 % lacznej unijnej produkcji produktu podobnego.

4.2. Konsumpcja unijna

(119) Komisja ustalita wielko$¢ konsumpcji unijnej na podstawie wielko$ci sprzedazy na rynku unijnym a) wszystkich
znanych producentéw w Unii; b) produktu przywozonego do Unii ze wszystkich panstw trzecich zgodnie z
danymi Eurostatu, a takze uwzgledniajac dane przedstawione przez wspélpracujacych producentéw w panstwach,
ktérych dotyczy postgpowanie.

(120) W przypadku Japonii duzy udzial przywozu japonskiego produktu objetego postepowaniem do Niderlandéw w
okresie badanym zadeklarowano pod poufnym kodem CN (). Z tego wzgledu w ponizszej tabeli dotyczgcej
konsumpcji unijnej oraz w pozostalych odpowiednich tabelach zwiazanych z wielkosciami i warto$ciami
przywozu podano zakresy.

(121) Na tej podstawie sporzadzono nastepujace zestawienie, obrazujace konsumpcje unijna:

Konsumpcja unijna (w tonach metrycznych)

2011 r. 2012 r. 2013 r. OD

Calkowita konsumpcja w 353 000-368 000 | 346 000-361 000 | 316 000-331 000 | 313 000-328 000
Unii

Wskaznik 100 98 90 89

Zrodto:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu, informacje zawarte w skardze, Eurostat i Eurofer.

(122) Komisja uzyskala dane dotyczace calej dzialalnosci zwigzanej z produktem objetym postepowaniem i ustalita, czy
produkcja byla przeznaczona na uzytek wlasny, czy na wolny rynek. Komisja ustalila, ze jedynie niewielka czgsé
(okoto 0,4 % calkowitej konsumpcji) produkeji producentéw unijnych byla przeznaczona na uzytek wilasny. Ta
cz¢$¢ byla czgsto po prostu przekazywana lub dostarczana po cenach transferowych w ramach tego samego
przedsigbiorstwa lub tej samej grupy przedsigbiorstw w celu dalszego przetwarzania. Ze wzgledu na wielkos¢
rynku zmonopolizowanego nie mial on wplywu na obraz szkody.

(123) Od poczatku 2003 r. odnotowano bezprecedensowy wzrost zapotrzebowania na transformatory, co prowadzito
do odpowiadajgcego mu wzrostu zapotrzebowania na produkt objety postgpowaniem oraz do wzrostu cen.
Skutkowalo to znacznym zwigkszeniem mocy produkcyjnych zaréwno producentéw transformatoréw, jak i
producentéw elektrotechnicznych blach teksturowanych na calym $wiecie, poczawszy od przelomu lat
2003/2004. Z pewnym opdznieniem, a na pewno od roku 2011, zaczgto jednak odnotowywaé znaczny spadek
konsumpcji na §wiatowym (w tym unijnym) rynku, co dotyczylo takze przemystu produkgji transformatorow.

(124) W okresie badanym konsumpcja unijna spadla o okolo 11 %. Spadek konsumpcji wynika gtéwnie z mniejszego
zapotrzebowania ze strony przemystu przetwérczego, tj. producentéw transformatorow.

4.3. Przywoz z pafistw, ktérych dotyczy postgpowanie
4.3.1. Lgczna ocena skutkéw przywozu z paristw, ktdrych dotyczy postepowanie

(125) Komisja zbadala, czy przywéz produktu objetego postegpowaniem pochodzacego z pafistw, ktérych dotyczy
postepowanie, nalezy oceniaé w sposéb taczny zgodnie z art. 3 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.

(126) Wszystkie marginesy dumpingu ustalone w odniesieniu do przywozu z ChRL, Japonii, Korei, Rosji i USA byly
powyzej progu de minimis, okreslonego w art. 9 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego.

(") W celu usunigcia charakteru towaru przywiezionego do Niderlandéw w tym przypadku, zgodnie z praktyka Eurostatu przywozowi
temu przydzielono poufny kod produktu (zob.: http:|[ec.europa.cufeurostat/documents/64445/4439642[FAQ-XT-WEB-EN-final-
January2012.pdf/2c387c03-5064-45bc-a949-2d3¢75567973).


http://ec.europa.eu/eurostat/documents/64445/4439642/FAQ-XT-WEB-EN-final-January2012.pdf/2c387c03-5064-45bc-a949-2d3c75567973
http://ec.europa.eu/eurostat/documents/64445/4439642/FAQ-XT-WEB-EN-final-January2012.pdf/2c387c03-5064-45bc-a949-2d3c75567973
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(127) Wielko$¢ przywozu z kazdego z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, nie byla nieznaczna w rozumieniu art. 5
ust. 7 rozporzadzenia podstawowego.

(128) Warunki konkurencji migdzy towarami przywozonymi po cenach dumpingowych z pafistw, ktérych dotyczy
postepowanie, a produktem podobnym réwniez byly zblizone.

(129) Produkty przywozone konkurowaly ze sobg oraz z produktem objetym postepowaniem wytwarzanym w Unii,
poniewaz sa one sprzedawane podobnym kategoriom klientéw koficowych.

(130) Dlatego tez wszystkie kryteria okreSlone w art. 3 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego zostaly spelnione, a
przywoéz z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, zostat dla celéw ustalenia szkody zbadany w sposéb laczny.

(131) Producenci eksportujacy z USA i Japonii zakwestionowali adekwatno$¢ oceny lacznej. Obaj twierdzili, ze
odnotowali spadek przywozu w okresie badanym i nie dokonywali podcigcia cen producentéw unijnych.

(132) Mimo spadku przywozu z Japonii i USA w okresie badanym, przedmiotowy przywéz towar6w po cenach
dumpingowych miat réwniez wplyw na presje cenowa wywierang w odniesieniu do produktu objetego postepo-
waniem na rynku UE. Przywéz z tych pafistw odbywa si¢ po cenach dumpingowych, a ich produkty wyraznie
stanowia bezposredniag konkurencje dla produktéw unijnych i produktéw innych producentéw eksportujacych.
Warunki zastosowania lgcznej oceny skutkéw przywozu z pieciu panstw, ktérych dotyczy postepowanie,
pozostaja spetnione. Elektrotechniczne blachy teksturowane wszystkich rodzajéw, w tym rodzajow sprzeda-
wanych przez producentéw eksportujgcych z Japonii i USA, sg sprzedawane w celu ich wykorzystania do
produkgji rdzeni transformatoréw tej samej stosunkowo ograniczonej grupie klientéw. W zwigzku z tym Komisja
tymczasowo odrzucila powyzsze argumenty.

4.3.2. Wielkos¢ i udziat w rynku przywozu z paristw, ktérych dotyczy postepowanie

(133) Komisja okreslita wielko$¢ przywozu na podstawie danych Eurostatu i danych przedlozonych przez wspélpracu-
jacych producentéw w panstwach, ktérych dotyczy postepowanie. Udzial w rynku przywozu ustalono na
podstawie danych Eurostatu.

(134) Jak juz wspomniano, duzy udzial przywozu japonskiego produktu objetego postepowaniem do Niderlandéw w
okresie badanym zadeklarowano pod poufnym kodem CN. Z tego wzgledu w ponizszej tabeli dotyczacej
przywozu z panstw, ktérych dotyczy postgpowanie, podano zakresy.

(135) Przywoéz do Unii z pafistw, ktérych dotyczy postgpowanie, ksztaltowat si¢ nastepujaco:

Wielko§¢ przywozu (w tonach metrycznych) i udzial w rynku

2011 r. 2012 r. 2013 r. OD
Wielko$¢ przywozu z pai- | 153 000-168 000 | 158 000-173 000 | 135 000-150 000 | 139 000-154 000
stw, ktérych dotyczy po-
stepowanie
Wskaznik 100 103 89 91
Udzial w rynku 40,2-46,9 % 42,3-49,4 % 39,9-46,5 % 41,8-48,3 %
Wskaznik 100 105 99 103

Zrédlo:  Eurostat i wspétpracujacy producenci eksportujacy.

(136) Z powyzszej tabeli wynika, ze w liczbach bezwzglednych przywéz z panstw, ktérych dotyczy postepowanie,
nieznacznie zmniejszyl si¢ w okresie badanym. W okresie badanym odnotowano jednak wzrost catkowitego
udzialu w rynku przywozu towaréw po cenach dumpingowych do Unii o okolo trzy punkty procentowe.
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4.3.3. Ceny produktéw przywozonych z pafistw, ktérych dotyczy postgpowanie, oraz podcigcie cenowe

(137) Komisja okreslita ceny produktéw przywozonych na podstawie danych Eurostatu i danych przedlozonych przez
wspolpracujacych producentéw w panstwach, ktorych dotyczy postepowanie.

(138) Srednia wazona cena produktéw przywozonych do Unii z pafstw, ktérych dotyczy postepowanie, ksztaltowata
si¢ nastepujgco:

Ceny importowe (EUR/tona metryczna)

2011 r. 2012 r. 2013 r. OD
ChRL 1798 1967 1530 1 357
Wskaznik 100 109 85 75
Japonia 1964 1914 1536 1353
Wskaznik 100 97 78 69
Korea 2 033 1814 1434 1353
Wskaznik 100 89 71 67
Rosja 1493 1377 1137 1 055
Wskaznik 100 92 76 71
USA 2024 2014 1741 1 604
Wskaznik 100 100 86 79
Srednia cena przywozu to- 1813 1746 1397 1263
waréw po cenach dumpin-
gowych (na jednostke)
Wskaznik 100 96 77 70
Zrédlo:  Eurostat i wspSlpracujacy producenci eksportujacy.

(139) Srednie ceny towaréw przywozonych po cenach dumpingowych spadly z 1 813 EURJt w 2011 r. do
1 263 EUR/t w okresie objetym dochodzeniem. W okresie badanym odnotowano spadek $rednich cen jednost-
kowych towaréw przywozonych po cenach dumpingowych wynoszacy okoto 30 %.

(140) Komisja ocenita podcigcie cenowe w okresie objetym dochodzeniem przez poréwnanie:

a) Srednich wazonych cen sprzedazy poszczegblnych rodzajow produktu stosowanych przez —szesciu
producentéw unijnych wobec niepowigzanych klientéw na rynku unijnym, dostosowanych do poziomu cen
ex-works; oraz

b) odnosdnych $rednich wazonych cen przywozu poszczegdlnych rodzajéw produktu, dokonywanego przez
wspolpracujacych producentéw z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, na rzecz pierwszego niezaleznego
klienta na rynku unijnym, ustalonych na podstawie kosztu, ubezpieczenia i frachtu (CIF) z odpowiednimi
dostosowaniami uwzgledniajacymi koszty ponoszone po przywozie.
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(141) Poréwnania cen dokonano z rozréznieniem na rodzaje produktu w odniesieniu do transakcji na tym samym
poziomie handlu, w razie koniecznosci odpowiednio dostosowanych oraz po odliczeniu bonifikat i rabatow.
Wynik poréwnania wyrazono jako odsetek obrotéw producentéw unijnych objetych proba w okresie objetym
dochodzeniem.

(142) Pomimo spadku cen, $rednio producenci eksportujgcy nie powodowali podcigcia cen przemystu unijnego.
Zasadniczo ceny przemystu unijnego byly dosy¢ podobne lub nieznacznie wyzsze. Wynik poréwnania
wskazywal na ogélny brak podcigcia. Ustalono, zZe tylko jeden japoriski producent eksportujacy podcinal ceny
przemystu unijnego o 0,50 %.

(143) Brak podcigcia nie oznacza jednak, ze ceny eksportowe nie mogly powodowa¢ szkody. Ceny przemyshu unijnego
wynikaly ze znacznego spadku cen spowodowanego tanim przywozem towaréw po cenach dumpingowych. W
wyniku nadwyzki mocy produkcyjnych na rynku $wiatowym spowodowanego dobra koniunkturg w przemysle w
latach 2003-2010 w okresie badanym rozpoczela si¢ intensywna konkurencja cenowa miedzy producentami
unijnymi a producentami eksportujacymi.

(144) Agresywne strategie cenowe dotyczyly w szczegdlnosci rynku unijnego i mogag by¢ utrzymywane przez
producentéw eksportujacych dluzej niz przez producentéw unijnych z nastgpujacych przyczyn: po pierwsze,
udzial w rynku producentéw eksportujacych na ich rynkach krajowych znacznie przewyzsza udzial w rynku
producentéw unijnych w Unii. Rynek unijny jest rynkiem otwartym, natomiast, jak wskazano powyzej w
sekcji 3.3.1. Pafistwo analogiczne, na rynki krajowe producentéw eksportujacych z pafistw, ktérych dotyczy
postepowanie, nie jest fatwo wejs¢ innym konkurentom, w tym producentom unijnym. Po drugie, wigkszos¢
producentéw eksportujacych osigga wysokie zyski na swoich rynkach krajowych, co zapewnia im duzy margines
pozwalajacy na sprzedaz po cenach dumpingowych, a nawet ze stratg, na rynku UE. W szczeg6lnosci producenci
eksportujgcy z Japonii i USA dokonuja sprzedazy ze strata na rynku unijnym. W okresie badanym producenci
unijni odnotowali straty zaréwno na rynku UE, jak i poza UE.

(145) W tych okoliczno$ciach kwestia, czy producenci eksportujacy sprzedaja po cenach nizszych od juz przyno-
szacych straty cen przemystu unijnego nie jest przesadzona. Czynnikiem kluczowym do celéw ustalenia szkody
jest za to fakt, ze producenci unijni nie mieli innej mozliwosci niz sprzedaz ponizej kosztéw w celu obrony
posiadanego udzialu w rynku i podtrzymania ekonomicznego poziomu produkeji ze wzgledu na znaczng presje
cenowg wywierang na ich ceny sprzedazy.

(146) Rosyjski producent eksportujacy twierdzil, ze nalezy dokonaé dostosowania w odniesieniu do réznic pod
wzgledem jakosci miedzy produktem objetym postgpowaniem wytwarzanym i sprzedawanym przez tego
producenta eksportujacego a produktem podobnym wytwarzanym przez przemyst unijny. Podstawa tego
twierdzenia jest fakt, ze w przypadku tego samego rodzaju jako$¢ produktu objetego postgpowaniem
wytwarzanego przez tego producenta eksportujgcego bylaby znacznie nizsza niz jako$¢ wytwarzana przez
przemyst unijny.

(147) Twierdzenie to bylo bezpodstawne i w praktyce dokumentacja nie zawierala Zadnych dowodéw $wiadczacych, ze
w przypadku tego samego rodzaju produktu miedzy rosyjskim przywozem a produkcja unijng mialaby zachodzi¢
réznica pod wzgledem jakosci. Argument ten zostal zatem tymczasowo odrzucony. W wyniku obiektywnego
poréwnania rodzajow produktu tymczasowo przyznano jednak, ze rosyjskiego produktu objetego postepo-
waniem sklasyfikowanego jako produkt ,drugiej i trzeciej kategorii” nie nalezy poréwnywal z produktami
przemystu unijnego sklasyfikowanymi jako produkty ,pierwszej i drugiej kategorii”.

(148) Kolejny argument dotyczyl poziomu handlu. Twierdzono, ze réznica w poziomie handlu wymagala zastosowania
dostosowania oraz ze NLMK dokonuje sprzedazy wylacznie za posrednictwem handlowca, natomiast przedsie-
biorstwa z UE prowadza réwniez sprzedaz bezposrednio uzytkownikom koficowym. Argument ten réwniez
zostal jednak tymczasowo odrzucony, poniewaz w toku dochodzenia nie wykazano, ze réznica w poziomie
handlu miala wplyw na ceny. W szczegdlnoici bezpodstawne bylo twierdzenie, ze migdzy powyzszymi
poziomami handlu zachodza stale i znaczne réznice w cenach.

4.4. Sytuacja gospodarcza przemystu unijnego
4.4.1. Uwagi ogélne

(149) Zgodnie z art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego ocena wplywu przywozu towaréw po cenach
dumpingowych na przemyst unijny obejmuje oceng wszystkich wskaznikéw ekonomicznych oddziatujacych na
stan przemystu unijnego w okresie badanym. Do celéw okreslenia szkody Komisja nie wprowadzita rozréznienia
na makroekonomiczne i mikroekonomiczne wskazniki szkody, poniewaz wszyscy znani producenci unijni
reprezentujg ,przemyst unijny” w rozumieniu art. 4 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego. Komisja ocenita
wskazniki szkody na podstawie danych przedstawionych w odpowiedziach na pytania zawarte w kwestionariuszu
udzielonych przez wszystkich znanych producentéw unijnych oraz na podstawie danych od skarzacego.
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4.4.1.1. Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkeyjnych

(150) Calkowita produkcja unijna, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych ksztaltowaly si¢ w okresie
badanym nastgpujaco:

Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

2011 r. 2012 r. 2013 r. OD
Wielkos¢ produkgji (w to- 410 695 385 086 334 659 340 213
nach metrycznych)
Wskaznik 100 94 81 83
Moce produkcyjne (w to- 486 600 491 600 491 750 492 650
nach metrycznych)
Wskaznik 100 101 101 101
Wykorzystanie mocy pro- 84 % 78 % 68 % 69 %
dukcyjnych
Zrédlo:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(151) W calym okresie badanym wielkos¢ produkgji przemystu unijnego spadta o 17,2 %.

(152) Zgtoszone wartosci mocy produkcyjnych dotyczyly zdolnosci technicznej, co oznacza, Ze uwzgledniono
dostosowania, uznawane w przemysle za normy, obejmujace czas przygotowawczy, prace konserwacyjne, waskie
gardla i inne normalne przerwy w produkcji. W okresie badanym odnotowano nieznaczny wzrost mocy produk-
cyjnych.

(153) Niektorzy producenci unijni w okresie badanym inwestowali w modernizacj¢ posiadanego sprzetu produkcyjnego
w celu wytwarzania proporcjonalnie wigkszej ilosci rodzajéw o duzej przenikalnosci niz rodzajéw zwyklych. Nie
mialo to jednak wplywu na moce produkcyjne w okresie badanym.

(154) Obnizenie stopy wykorzystania mocy produkcyjnych wynikalo z nieznacznego wzrostu mocy produkcyjnych
oraz zmniejszenia wielkosci produkgji. Spadek ten wynidst 15 punktéw procentowych podczas okresu badanego.
4.4.1.2. Wielkos¢ sprzedazy i udzial w rynku

(155) W przypadku Japonii duzy udzial przywozu japonskiego produktu objetego postepowaniem do Niderlandéow w
okresie badanym zadeklarowano pod poufnym kodem CN. Z tego wzgledu w ponizszej tabeli dotyczacej
wielkosci sprzedazy i udzialu w rynku podano zakresy.

(156) Wielko$¢ sprzedazy i udzial w rynku przemystu unijnego ksztattowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Wielko$¢ sprzedazy i udzial w rynku

2011 r. 2012r. 2013 r. OD

taczna wielko$¢ sprzedazy | 189 000-204 000 | 181 000-196 000 | 174 000-189 000 | 167 000-182 000

na rynku unijnym (w to-
nach metrycznych)
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Wielkos¢ sprzedazy i udzial w rynku

2011 r. 2012 r. 2013 r. OD
Wskaznik 100 96 92 89
Udzial w rynku 51,7-58,4 % 50,2-57,3 % 53,0-59,6 % 51,1-57,6 %
Wskaznik 100 98 103 100

Zrédlo:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i Eurostat.

(157) Wielkos¢ sprzedazy przemystu unijnego na rynku unijnym spadla o 11,4 % w okresie badanym z 189 000-
204 000 ton w 2011 r. do 167 000-182 000 ton w OD. Spadek ten zacz¢to odnotowywac juz przed okresem
badanym, gdyz w 2010 r. wielko§¢ sprzedazy przemystu unijnego wynosita 210 693 tony.

(158) W okresie badanym udzial w rynku przemystu unijnego nieznacznie zmniejszyl si¢ z 51,7-58,4 %
do 51,1-57,6 %. Rowniez ten spadek mial miejsce juz przed okresem badanym, gdyz w 2010 r. udzial w rynku
przemystu unijnego nadal wynosit 60,6 %. Przedmiotowa utrata udzialu w rynku zbiegla sic w czasie ze
spadkiem konsumpcji, przy czym spadek wielkoSci sprzedazy przemystu unijnego byt wigkszy niz spadek
konsumpcji. Co wigcej, ze wzgledu na stala presje cenowa ze strony producentéw eksportujacych przemyst
unijny byt zmuszony obnizy¢ swoje ceny sprzedazy, aby unikna¢ dalszego zmniejszenia si¢ posiadanego udziatu
w rynku.

4.4.1.3. Wzrost

(159) W okresie badanym konsumpcja unijna spadfa o okolo 11 %, natomiast wielko$¢ sprzedazy przemystu unijnego
na rynku unijnym zmalala o 11,4 %. Przemys! unijny odnotowal zatem nieznaczng utrat¢ udzialu w rynku, w
przeciwienstwie do udzialu w rynku przywozu z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, ktéry w okresie
badanym nieznacznie wzrdst.

4.4.1.4. Zatrudnienie i wydajnos§¢

(160) Zatrudnienie i wydajno$¢ w okresie badanym ksztaltowaly si¢ nastepujaco:

Zatrudnienie 1 wydajnos¢

2011 r. 2012 r. 2013 r. OD
Liczba pracownikéw 2790 2716 2 605 2539
Wskaznik 100 97 93 91
Wydajnos¢ (tony/pracow- 147 142 128 134
nik)
Wskaznik 100 96 87 91

Zrédlo:  Zwerytikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(161) W okresie badanym odnotowano znaczny spadek poziomu zatrudnienia w przemysle unijnym, co wynikalo z
decyzji o ograniczeniu produkcji. Doprowadzito to do redukcji zatrudnienia o 9 % w okresie badanym.
Wydajnos$¢ sily roboczej przemystu unijnego, mierzona jako roczna produkcja na osobe zatrudniona, spadala
wolniej w poréwnaniu z tempem spadku faktycznej produkcji. Drugi wymieniony wskaznik nie jest jednak
uznawany za istotny dla okreslenia, czy przemyst unijny jest wydajny, w szczegdlnosci z uwagi na fake, ze
przemyst unijny wytwarzal proporcjonalnie wigcej rodzajow o duzej przenikalno$ci w okresie badanym. W
praktyce wytwarzanie rodzajéow produktu objetego postepowaniem o duzej przenikalnoci wymaga zastosowania
cieiszego materialu, a zatem mniejszych ilosci w tonach, pomimo kosztu dodanego zwigzanego z wytwarzaniem
takich rodzajéw produktu objetego postepowaniem.
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4.4.1.5. Wielko$¢ marginesu dumpingu i poprawa sytuacji po wczesniejszym dumpingu

(162) Wszystkie marginesy dumpingu znacznie przekraczaly poziom de minimis. Wplyw wielkosci rzeczywistych
duzych margineséw dumpingu na przemysl unijny nie byt nieznaczny, jezeli weZmie si¢ pod uwage wielkos¢ i
ceny przywozu z panstw, ktérych dotyczy postepowanie.

(163) O ile wobec Rosji i USA zastosowano Srodki odpowiednio w latach 2005-2008 i 2005-2010, obecnie w UE nie
obowigzuja zadne $rodki ochrony handlu w zakresie przedmiotowego produktu. W zwigzku z tym brak bylo
dostepnych aktualnych danych umozliwiajacych oceng skutkéw ewentualnego wezedniejszego dumpingu.
4.4.1.6. Ceny i czynniki Wp}ywajqce na ceny

(164) Srednie wazone jednostkowe ceny sprzedazy niepowigzanym klientom stosowane przez unijnych producentéw w
Unii ksztaltowaly si¢ w okresie badanym w nastepujacy sposob:

Ceny sprzedazy w Unii

2011 r. 2012 r. 2013 r. OD
Srednia jednostkowa cena 1683 1531 1243 1236
sprzedazy w Unii na rynku
catkowitym (EUR[tony me-
tryczne)
Wskaznik 100 91 74 73
Jednostkowy koszt produk- 1669 1677 1562 1479
¢ji (EUR[tony metryczne)
Wskaznik 100 100 94 89
Zrédlo:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(165) W powyzszej tabeli przedstawiono zmiany unijnych jednostkowych cen sprzedazy w poréwnaniu z odpowiada-
jacymi im kosztami produkgji, ktére gtéwnie dotyczg surowca, tj. kregéw walcowanych na goraco, ktérych koszt
stanowil $rednio okoto 50-58 % lacznych kosztéw produkcji w okresie badanym. Dane w tabeli wskazujg na
istotne obnizenie cen sprzedazy przemystu unijnego. W okresie badanym ceny sprzedazy $rednio spadly o
warto$¢ przekraczajacg warto$¢ odnosnych kosztéw. Ponadto ceny sprzedazy $rednio byly nizsze od jednost-
kowego kosztu produkcji w okresie badanym, z wyjatkiem roku 2011. Taka sytuacja spowodowala, Ze
producenci unijni ponieéli znaczne straty, co miato miejsce w okresie, w ktérym $rednie ceny sprzedaZy towarow
przywozonych po cenach dumpingowych znacznie spadly, wywierajac w ten sposéb stalg presje na producentéw
unijnych. Producenci unijni byli zmuszeni znacznie obnizy¢ swoje ceny sprzedazy, aby sprobowa¢ utrzymaé swoj
udzial w rynku.
4.4.1.7. Koszty pracy

(166) Srednie koszty pracy producentéw unijnych ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Srednie koszty pracy na pracownika

2011 r. 2012 r. 2013 r. OD
Srednie koszty pracy na 48 768 51 045 49 249 49 547
pracownika (EUR)
Wskaznik 100 105 101 102

Zrédto:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.
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(167)

(168)

(169)

(170)

W okresie badanym $rednie wynagrodzenie na jednego pracownika zwigkszylo si¢ nieznacznie, jednak wzrost ten
nadal byt ponizej poziomu ogélnego wzrostu plac w Unii. W kazdym razie, jak wyjasniono w motywie 161,
zatrudnienie zostalo ograniczone.

4.4.1.8. Zapasy

Poziom zapaséw producentéw unijnych w okresie badanym ksztaltowat si¢ nastepujaco:

Zapasy

2011 r. 2012r. 2013 r. OD
Stan zapaséw na koniec 18 133 18 416 11 601 15 432
okresu sprawozdawczego
(w tonach metrycznych)
Wskaznik 100 102 64 85
Stan zapaséw na koniec 4,4 % 4,8 % 3,5% 4,5%
okresu sprawozdawczego
jako warto$¢ procentowa
produkgji
Wskaznik 100 109 79 103

Zrédto:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

W okresie badanym stan zapaséw na koniec okresu sprawozdawczego pozostawal stosunkowo stabilny.
Wigkszo$¢ rodzajow produktu podobnego jest wytwarzanych przez przemyst unijny na konkretne zamdwienia
od uzytkownikéw. Poziomu zapaséw przemystlu nie mozna zatem uznal za istotny wskaznik szkody dla
przemystu.

4.4.1.9. Rentowno$¢, przeplywy pienigzne, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolno§¢ do pozyskania kapitatu

Rentowno$¢, przeplywy pienigzne, inwestycje oraz zwrot z inwestycji producentéw unijnych w okresie badanym
ksztattowaly si¢ nastepujaco:

Rentowno$¢, przeplywy pienigzne, inwestycje i zwrot z inwestycji

2011 r. 2012 r. 2013 r. OD
Rentowno$¢ sprzedazy -0,8% -98% -26,6% -223%
klientom niepowiagzanym
w Unii (% obrotu ze sprze-
dazy)
Wiskaznik (100) (1 066) (3 054) (2 537)
Przeplywy pieni¢zne 37 298 598 —-20925 150 - 49 622 748 -72013 294
(w EUR)
Wikaznik 100 (56) (133) (193)
Inwestycje (w EUR) 29 248 768 35938 957 29 633 930 23 395 754
Wskaznik 100 123 101 80
Zwrot z inwestycji -13,1% -23,0% -1103,0% -3275%

Zrédto:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.
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(171) Komisja okreslila rentowno$¢ producentéw unijnych, wyrazajac strate netto przed opodatkowaniem ze sprzedazy
produktu podobnego niepowigzanym klientom w Unii jako odsetek obrotéw z tej sprzedazy. Jak przedstawiono
w tabeli w motywie 164, jednostkowa cena sprzedazy niepowigzanym klientom w Unii spadla o 26,5 % w
wyniku znacznej presji cenowej zwigzanej z przywozem towaréw po cenach dumpingowych. Ponadto, chociaz w
2011 r. producenci unijni byli bliscy osiagniecia rentownosci, ich straty zwigkszyly sie znacznie w 2012
i 2013 r., osiggajac poziom nawet okoto — 22 % w OD, mimo ze przemys! unijny podjal probe optymalizacji
ponoszonych kosztow, obejmujacg zapowiedziane redukcje zatrudnienia i rozwigzania w zakresie pracy w
zmniejszonym wymiarze czasu.

(172) Przeplywy pieniezne netto to zdolno§¢ producentéw unijnych do samofinansowania swojej dziatalno$ci. Podobna
tendencj¢ spadkowg co w przypadku rentownosci odnotowano w zakresie przepltywéw pienieznych netto, ktdre
osiggnely warto$¢ ujemng, zeby nie powiedzie¢ niemozliwa do utrzymania.

(173) Mimo strat poniesionych w okresie badanym inwestycje utrzymaly si¢ na poziomie powyzej 23 mln EUR we
wszystkich latach w okresie badanym. Inwestycje te przewaznie dotyczyly modernizacji maszyn do produkcji
rodzajéw produktu objetego postegpowaniem o duzej przenikalnosci.

(174) Zwrot z inwestycji to zasadniczo procentowy stosunek zysku do wartosci ksiggowej netto inwestycji. Ze wzgledu
na poniesione straty warto$¢ zwrotu z inwestycji w okresie badanym byla ujemna. W praktyce w przypadku
zwrotu z inwestycji odnotowano taka sama tendencje¢ spadkowa co w przypadku rentownosci. Straty poniesione
w okresie badanym mialy wplyw na zdolno$¢ do pozyskania kapitatu. Przykladowo jeden producent unijny
przetozyt duza inwestycje w rozwoéj rodzajow elektrotechnicznych blach teksturowanych o duzej przenikalnosci
na rok 2015.

4.5. Wnioski dotyczace szkody

(175) Mimo podjecia przez przemyst unijny konkretnych dzialan w okresie badanym, majacych na celu poprawe
wydajnosci poprzez cigcia kosztéw i Scista kontrole kosztéw produkcji, w tym poprzez zapowiedziane redukcje
zatrudnienia i rozwigzania w zakresie pracy w zmniejszonym wymiarze czasu, w okresie badanym sytuacja
gospodarcza przemystu unijnego ulegla znacznemu pogorszeniu: Straty wzrosty od — 0,8 % w 2011 r.
do - 22,3 % w OD. Ponadto w poréwnaniu z rokiem 2010 odnotowano jeszcze wigkszy spadek zyskow, jako ze
w 2010 r. zyski osiggane przez przemyst unijny nadal utrzymywaly si¢ na poziomie 14 %.

(176) Co wigcej, wielkosci sprzedazy na rynku unijnym zmalaly o 11,4 %, jednostkowe ceny sprzedazy — o 26,5 %,
produkcja — 0 17,2 %, a wykorzystanie mocy produkcyjnych — o 15 %. Ponadto zatrudnienie spadlo o 9 %. W
rezultacie straty osiaggnely poziom niemozliwy do utrzymania.

(177) W szczegdlnych okolicznosciach tej sprawy, w ktérych producenci eksportujacy zasadniczo nie podcinali cen
przemystu unijnego, kluczowym czynnikiem dla ustalenia szkody jest fakt, Ze producenci unijni byli zmuszeni
prowadzi¢ sprzedaz ponizej kosztéw, poniewaz znaczna cz¢$¢ producentéw eksportujacych prowadzita sprzedaz
nie tylko po cenach dumpingowych, ale nawet ponizej kosztéw, w ten spos6b wywierajac znaczng presje na ceny
sprzedazy stosowane przez przemyst unijny.

(178) Ze wzgledu na straty poniesione w okresie badanym w wyniku opisanych powyzej czynnikéw w przypadku
pozostatych wskaznikéw, takich jak przeplywy pienigzne, zwrot z inwestycji, odnotowano te samga tendencje
spadkowa co w przypadku wskaznika rentownosci.

(179) W zwigzku z powyzszym Komisja stwierdzila na tym etapie dochodzenia, ze przemyst unijny ponidst istotna
szkode wykazang na podstawie wszystkich gléwnych wskaznikéw szkody w rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporza-
dzenia podstawowego.

5. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY

(180) Zgodnie z art. 3 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy przywdz towaréw po cenach
dumpingowych z panistw, ktérych dotyczy postepowanie, spowodowatl istotng szkode dla przemystu unijnego.
Zgodnie z art. 3 ust. 7 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala takze, czy inne znane czynniki mogly w
tym samym czasie réwniez spowodowac szkode dla przemystu unijnego. Komisja dopilnowala, aby wszelkie
ewentualne szkody spowodowane przez czynniki inne niz przywdz towaréw po cenach dumpingowych z
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panstw, ktorych dotyczy postepowanie, nie zostaly powigzane z tym przywozem. Czynniki te obejmuja: kryzys
gospodarczy i zmniejszenie popytu, niewystarczajaca konkurencyjno$¢ producentéw unijnych, przywéz z panstw
trzecich, wyniki w zakresie sprzedazy eksportowej producentéw unijnych oraz rzekome ,nadwyzki mocy produk-
cyjnych” europejskiego przemystu stalowego.

5.1. Wplyw przywozu towaréw po cenach dumpingowych

(181) Ceny sprzedazy stosowane przez producentéw eksportujgcych zmalaly Srednio z 1 813 EURJt w 2011 r. do
1 263 EUR/t w OD. Stale obnizajac swoje jednostkowe ceny sprzedazy w okresie badanym, producenci z panstw,
ktérych dotyczy postepowanie, zdofali zwickszy¢ swdj udzial w rynku (z 40,2-46,9 % w 2011 r.
do 41,8-48,3 % w OD). W wyniku przedmiotowego spadku cen w okresie badanym rozpoczela si¢ intensywna
konkurencja cenowa migdzy producentami unijnymi a producentami eksportujgcymi.

(182) Gwaltowny spadek cen, czgsto ponizej kosztéw, stosowanych przez producentéw eksportujacych z panstw,
ktérych dotyczy postegpowanie, w okresie badanym spowodowatl szkode dla przemystu unijnego: producenci
unijni zostali zmuszeni do obnizenia swoich cen i sprzedazy ze stratg, aby utrzymac wielko$¢ sprzedazy i udziat
w rynku na okre§lonym poziomie. Mialo to jednak negatywny wplyw na rentownos¢ przemystu, ktdra osiagnela
warto$§¢ ujemng na niemozliwym do utrzymania poziomie — 22,3 % w OD. Nie ma watpliwosci, ze jezeli
przemyst unijny nie obnizylby swoich cen ponizej kosztéw produkeji, bardzo szybko utracitby udzial w rynku i
bylby zmuszony zmniejszy¢ swoja produkcje i zamkna¢ zaklady produkcyjne.

(183) W zwigzku z wyraZnie ustalong zbiezno$cia w czasie miedzy poziomem przywozu towaréw po cenach
dumpingowych, ktére stale ulegaly obnizeniu, z jednej strony, a generujgcym straty spadkiem wielkosci sprzedazy
i cen przemyshu unijnego, z drugiej strony, stwierdza sig, ze przywdz towardw po cenach dumpingowych byt
przyczyng zaistnialej szkody poniesionej przez przemyst unijny. Nawet mimo braku stalego podciecia cenowego
ceny sg ustalane wedlug agresywnej strategii gléwnie na rynku unijnym, ktérg to strategic w dlugoterminowej
perspektywie moga utrzyma¢ jedynie producenci eksportujacy. Wynika to z faktu, ze w przeciwienstwie do
producentéw unijnych producenci eksportujgcy zasadniczo osiggaja bardzo wysokie zyski na swoich rynkach
krajowych, na ktdrych posiadaja niezwykle duze udzialy w rynku.

5.2. Wplyw pozostalych czynnikow
5.2.1. Kryzys gospodarczy

(184) Kryzys gospodarczy spowodowal zmniejszenie popytu w UE w okresie badanym, co skutkowalo spadkiem cen
sprzedazy. Chociaz kryzys mial wplyw na $wiatowe rynki elektrotechnicznych blach teksturowanych, to jednak
nalezy zaznaczy¢, ze nie stwierdzono, aby producenci eksportujacy poniesli podobna szkod¢ na swoich rynkach
krajowych. Celem zobrazowania tej sytuacji, przedstawiciel USA ds. handlu (USTR) (') ustalit (publikacja 4491 z
wrzesnia 2014 r., cz¢$¢ VII Wnioski, s. 36), ze przemyst USA nie do$wiadcza obecnie istotnej szkody. Ponadto
producenci japofiscy, rosyjscy i koreafiscy dokonywali sprzedazy na swoich odpowiednich rynkach krajowych,
czasem osiggajac znaczny zysk.

(185) Tymczasowo mozna stwierdzi¢, ze kryzys gospodarczy nie stanowi Zrédla szkody poniesionej przez przemyst
unijny i nie powoduje zerwania zwigzku przyczynowego migdzy przywozem towardéw po cenach dumpingowych
a szkodg poniesiong przez przemyst unijny.

5.2.2. Producenci unijni nie sg wystarczajgco konkurencyjni

(186) Niektore zainteresowane strony twierdzily, ze producenci unijni nie byli wystarczajaco konkurencyjni ze wzgledu
na stosunkowo wyzsze koszty surowcow, energii (gtownie elektrycznosci) i pracy.

(187) Producenci unijni mogg znajdowa¢ si¢ w niekorzystnej sytuacji w poréwnaniu ze swoimi konkurentami, jezeli ich
koszt surowcow i elektryczno$ci poréwnano by z kosztem ponoszonym przez okreslonych producentéw ekspor-
tujacych, na przyklad w Rosji i USA.

(188) Argumenty te nie stanowig jednak wystarczajacego wyjasnienia przyczyny, dla ktérej przemyst unijny nadal
osiagal zyski w latach poprzedzajacych okres badany, biorac pod uwage fakt, ze najprawdopodobniej taka
ewentualna niekorzystna sytuacja w stosunku do konkurencji pod wzgledem kosztéw istniala réwniez w latach
poprzednich. Ponadto przemyst unijny szukal oszczednosci kosztéw od 2011 r., czego skutkiem byto obnizenie
kosztéw pracy i jednostkowego kosztu produkcji. W zwigzku z tym argument ten zostal tymczasowo odrzucony.

(") Przedstawiciel USA ds. Handlu.
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5.2.3. Przywéz z panistw trzecich

(189) Wielkos¢ przywozu z pozostalych pafistw trzecich w okresie badanym ksztaltowala si¢ nastepujaco:

Przywoz z pafistw trzecich

Pozostate
panstwa 2011 r. 2012 r. 2013 r. OD
trzecie
Wielko$¢ (jednostka 5224 1262 1502 1 891
miary)
Wskaznik 100 24 29 36
Udzial w rynku 1,4 % 0,4 % 0,5 % 0,6 %

Zrédto: Eurostat.

(190) Przywoz z panstw, ktérych dotyczy postgpowanie, stanowi znaczng wigkszo$¢ calego przywozu do Unii. W
okresie badanym pozostaly przywéz zmalal o 63,8 %. Biorgc pod uwaga male wielkosci przywozu (1 891 ton) i
niewielki udzial w rynku (0,6 %) na koniec OD, nic nie wskazuje, aby pozostaly przywéz stanowit przyczyne
szkody poniesionej przez przemystu unijny.

5.2.4. Wyniki przemyshu unijnego w zakresie sprzedazy eksportowej

(191) Wielko§¢ wywozu producentéw unijnych w okresie badanym ksztaltowata si¢ nastepujaco:

Wyniki eksportowe producentéw unijnych objetych préba

2011 r. 2012r. 2013 r. OD
Wielko§¢ wywozu (w to- 200 895 187 250 142 810 155 239
nach metrycznych)
Wskaznik 100 93 71 77
Srednia cena (EUR na tong 1556 1521 1211 1139
metryczna)
Wskaznik 100 98 78 73

Zrédto:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(192) Sprzedaz eksportowa (pod wzgledem wielkosci) prowadzona przez producentéw unijnych na rzecz klientéw
niepowigzanych spadla w okresie badanym o 22,7 %. Aby mdc nadal konkurowaé z innymi producentami na
rynkach panstw trzecich, producenci unijni byli zmuszeni obnizy¢ swoja cene eksportowg. Wielko$¢ eksportu
wyniosla jednak 45,6 % catkowitej produkcji na koniec OD, w poréwnaniu z 48,9 % w 2011 r., co oznacza
strate wynoszacg 3,3 punktu procentowego w stosunkowo krotkim czasie.

(193) W zwigzku z tym wyniki eksportowe producentéw unijnych réwniez przyczynily si¢ do szkody, jednak z
ponizszych wzgledéw nie w stopniu powodujacym zerwanie zwigzku przyczynowego miedzy przywozem
towar6w po cenach dumpingowych a poniesieniem szkody przez przemyst unijny. Po pierwsze, nizsza
jednostkowa cene sprzedazy (1 139 EUR na tone na rynkach eksportowych) stosowang przez producentéw
unijnych w poréwnaniu z ceng stosowang na rynku UE (1 235 EUR na tong) nalezy rozwazaé w $wietle faktu, ze
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duzy udzial produktéw objetych ta ceng stanowia elektrotechniczne blachy teksturowane drugiej jakosci
wytwarzane przez producentéw unijnych, ktére przewaznie sa przeznaczone na wywoéz i sprzedawane ze znizka
w poréwnaniu z wytwarzanymi przez nich elektrotechnicznymi blachami teksturowanymi najwyzszej jakosci. Po
drugie, wielko$¢ sprzedazy w UE (172 410 ton) w poréwnaniu z wielko$cia wywozu (155 239 ton) stanowi
wickszo$¢ sprzedazy producentéw unijnych. Po trzecie, pogarszajace si¢ wyniki eksportowe sa zwigzane z
faktem, ze rynki panstw, ktorych dotyczy postgpowanie, bedacych gtéwnymi partnerami handlowymi Unii, sa
dosy¢ zamknigte i trudno jest na nie wejs¢. W tym kontekScie stwierdza si¢, ze wyniki eksportowe osiggane przez
przemyst unijny utrzymaly si¢ na wysokim poziomie. Gdyby bowiem, w warunkach silnej presji cenowej
zwigzanej z przywozem towar6w po cenach dumpingowych, czesto ponizej kosztéw, sprzedaz eksportowa nie
utrzymala si¢ na takim poziomie, utrata korzysci skali oraz wplyw na jednostkowy koszt produkcji przemystu
unijnego bylyby jeszcze wigksze.

5.2.5. Nadwyzka mocy produkcyjnych europejskiego przemystu stalowego

(194) Niektore zainteresowane strony twierdzily, ze przyczyng szkody poniesionej przez przemyst unijny, do ktérego
nalezg zintegrowani pionowo producenci stali, nie jest przywéz z paristw, ktérych dotyczy postepowanie, tylko
strukturalne problemy unijnego przemystu stalowego, takie jak nadwyzka mocy produkcyjnych.

(195) Odpowiedzialnosci za negatywny wplyw tego czynnika nie mozna jednak przypisa¢ unijnym producentom
elektrotechnicznych blach teksturowanych. Jak wykazano w analizie szkody, producenci unijni podjeli konkretne
dzialania majace na celu poprawe wydajnosci, czego przykladem jest ograniczenie wielkosci produkcji o 70 482
ton (- 17,2 %), liczby pracownikéw — o 251 EPC (- 9 %), a takze kosztu jednostkowego — o 11 %.

(196) Ponadto w przypadku zwyklych rodzajéw produktu objetego postepowaniem na rynku unijnym nie odnotowano
zadnej znacznej nadwyzki mocy produkcyjnych. Ponadto w miarg, jak producenci unijni beda przechodzi¢ na
produkcje asortymentu produktéw o mniejszej stracie magnetycznej, moce produkcyjne wykorzystywane przy
produkgji zwyktych rodzajéw produktu objetego postepowaniem nadal beda malec.

(197) Jak dotad w toku dochodzenia nie wykryto zadnych probleméw strukturalnych w Unii, ktére mozna by uznaé za
przyczyne szkody. Problem przemystu unijnego polega raczej na tym, ze ze wzgledu na przywoéz towaréw po
cenach dumpingowych z Japonii, Korei, USA i ChRL producenci unijni nie mogg wytwarzaé (i sprzedawad)
wiekszych ilosci rodzajéow produktu objetego postgpowaniem o duzej przenikalnosci po coraz nizszych cenach.
Ponadto producenci unijni borykajg si¢ z brakiem réwnowagi pod wzgledem podazy dotyczacym zwyklych
rodzajéw produktu objetego postepowaniem, wynikajgcym z przywozu towaréw po cenach dumpingowych z
Rosji, co réwniez powoduje spadek cen tego rodzaju produktu objetego postgpowaniem. W zwigzku z tym
rzekoma nadwyzka mocy produkcyjnych, jezeli w ogéle wystepuje, jest raczej skutkiem przywozu towaréw po
cenach dumpingowych, a nie przyczyna szkody poniesionej przez przemyst unijny.

5.2.6. Rosyjskie produkty przywozone stanowig gatunki zwykle

(198) Rosyjska grupa eksporterow twierdzila, ze szkoda wigzala si¢ wylacznie z gatunkami wysokiej jakosci, a nie z
sektorem zwyklych gatunkéw elektrotechnicznych blach teksturowanych, ktéry rzekomo byt zréwnowazony pod
wzgledem produkeji i sprzedazy. W zwigzku z tym wywozu z Rosji rzekomo nie mozna bylo uznaé za
przyczyne szkody w badanej sprawie.

(199) Wszyscy producenci unijni, w tym ci wytwarzajacy wylacznie zwykle rodzaje elektrotechnicznych blach teksturo-
wanych, poniesli jednak istotng szkode w zakresie wielkosci produkcji, wielkosci sprzedazy, udziatu w rynku, cen
sprzedazy i rentownosci. Z powyzszego wyraznie wynika, ze argument ten byl bezzasadny.

5.3. Wnioski dotyczace zwigzku przyczynowego

(200) Tymczasowo ustalono, ze zachodzi zwigzek przyczynowy miedzy szkodg poniesiona przez producentéw
unijnych a przywozem towardw po cenach dumpingowych z pafistw, ktérych dotyczy postgpowanie. Istnieje
wyrazna zbiezno$¢ w czasie miedzy gwaltownym spadkiem w szczegdlnoSci poziomu cen towardw
przywozonych po cenach dumpingowych a pogorszeniem si¢ wynikéw osiaganych przez przemyst unijny.
Przemyst ten staral si¢ utrzymaé poziom cen w 2011 r., po czym nie mial jednak innej mozliwosci, jak tylko
dostosowa¢ si¢ do poziomu cen wyznaczonego przez towary przywozone po cenach dumpingowych, aby
utrzymac swoj udzial w rynku lub przynajmniej uniknaé dalszego zmniejszenia si¢ posiadanego udziatu w rynku.
Doprowadzilo to do sytuacji generujacej straty, ktora jest niemozliwa do utrzymania.
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(201) Komisja odréznita i oddzielita wplyw wszystkich znanych czynnikéw na sytuacje przemystu unijnego od
szkodliwych skutkéw przywozu towaréw po cenach dumpingowych. Tymczasowo uznano, ze inne zidentyfi-
kowane czynniki, takie jak kryzys gospodarczy, zarzut, ze przemyst unijny nie jest wystarczajaco konkurencyjny,
przyw6z z innych panstw trzecich, wyniki przemystu unijnego w zakresie sprzedazy eksportowej, czy tez
nadwyzka mocy produkcyjnych przemystu unijnego, nie powoduja zerwania wyzej ustalonego zwigzku przyczy-
nowego, nawet uwzgledniajagc ich ewentualny laczny skutek. Chociaz spadek konsumpcji oraz wynikéw
eksportowych przemystu unijnego mégt w pewnym stopniu przyczyni¢ si¢ do szkody, to jednak gdyby nie
przywo6z towaréw po stale malejacych cenach dumpingowych, wplyw na sytuacje przemystu unijnego z
pewnoscia nie bylby tak znaczny. W szczegdlnosci ceny sprzedazy nie osiagnelyby tak niskich pozioméw.

(202) Uwzgledniajagc powyzsze, Komisja stwierdzita na tym etapie, ze istotna szkoda dla przemystu unijnego zostala
spowodowana przez przywo6z towardéw po cenach dumpingowych z pafistw, ktérych dotyczy postgpowanie, a
inne czynniki, rozwazane osobno lub lacznie, nie przerwaly zwigzku przyczynowego.

6. INTERES UNII

(203) Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy mozna jasno stwierdzié, ze wprowadzenie
srodkéw w tym przypadku wyraznie nie lezy w interesie Unii, mimo iz stwierdzono wystepowanie dumpingu
wyrzadzajgcego szkode. Interes Unii ustalono na podstawie oceny wszystkich réznorodnych intereséw, ktérych
dotyczy sprawa, w tym interesu przemystu unijnego, importeréw, uzytkownikéw i polityki publicznej, w
odniesieniu do produktu objetego postgpowaniem, jak okreslono w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/125[WE (') (,dyrektywa w sprawie ekoprojektu”).

6.1. Interes przemystu unijnego

(204) Przemyst unijny znajduje si¢ w réznych panstwach czlonkowskich (Republika Czeska, Niemcy, Francja, Polska,
Szwecja i Zjednoczone Krélestwo) i zatrudnia bezposrednio ponad 2 500 pracownikéw w zwigzku z produktem
objetym postgpowaniem.

(205) Wszyscy znani producenci wspétpracowali w toku dochodzenia. Zaden ze znanych producentéw nie sprzeciwit
si¢ wszczgciu dochodzenia. Jak wykazano powyzej, na podstawie analizy wskaznikéw szkody stwierdzono, ze
pogorszenie sytuacji dotknelo caly przemyst unijny, ktéry doswiadczyl ponadto negatywnych skutkéw przywozu
towaréw po cenach dumpingowych.

(206) Oczekuje sig, ze nalozenie tymczasowych cel antydumpingowych przywréci uczciwe warunki handlu na rynku
unijnym, dzigki czemu nastapi koniec spadku cen, a przemyst unijny bedzie w stanie poprawi¢ swojg sytuacje.
Pozwolitoby to przemystowi unijnemu na zwigkszenie rentownosci do pozioméw uznawanych za niezbedne w
tym kapitalochfonnym przemysle. Przemyst unijny ponidst istotng szkode spowodowang przywozem towaréw po
cenach dumpingowych z panstw, ktérych dotyczy postepowanie. Przypomina si¢, ze wszystkie wskazniki szkody
wykazaly negatywng tendencje w okresie badanym. W szczegdlnoéci znacznemu pogorszeniu ulegly wskazniki
szkody zwigzane z wynikami finansowymi wszystkich znanych producentéw unijnych, takie jak rentownos¢ i
przeplywy pienigzne. Wazne jest zatem, aby przywr6ci¢ ceny do poziomu cen niedumpingowych lub
przynajmniej niepowodujacych szkody, aby wszyscy rézni producenci mogli prowadzi¢ dzialalno$¢ na rynku
unijnym na uczciwych warunkach handlu. Jezeli nie zostang wprowadzone zadne $rodki, bardzo prawdopodobne
jest dalsze pogarszanie si¢ sytuacji gospodarczej przemystu unijnego.

(207) W zwigzku z powyzszym wstepnie stwierdza si¢, ze wprowadzenie cel antydumpingowych lezaloby w interesie
przemystu unijnego. Kazde nalozenie S$rodkéw antydumpingowych umozliwitoby przemystowi unijnemu
przezwyciezenie zidentyfikowanych skutkéw dumpingu wyrzadzajacego szkode.

6.2. Interes importer6w niepowigzanych

(208) W przypadku importeréw niepowiazanych kontrola wyrywkowa nie byla konieczna, poniewaz zglosilo sig
jedynie dwodch importeréw niepowiazanych, ktérzy w pelni wspélpracowali w ramach przedmiotowego
dochodzenia, przedstawiajac odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajaca ogélne zasady ustalania
wymogow dotyczacych ekoprojektu dla produktow zwiazanych z energia (Dz.U. L 285 z 31.10.2009, s. 10).
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(209) O ile dzialalno$¢ zwiazana z produktem objetym postepowaniem odpowiadala za niemal 100 % lacznego obrotu
pierwszego importera niepowigzanego, w przypadku drugiego importera z taka dzialalnoscia wigzala si¢ jedynie
niewielka czg$¢ lacznego obrotu. Obaj sprzeciwili si¢ ewentualnemu nalozeniu $rodkéw antydumpingowych,
poniewaz uznali, ze skutkowaloby to ustaniem przywozu produktu objetego postepowaniem.

(210) Pierwszy importer niepowiazany zaprzestal swojej dzialalnosci po OD. Importer niepowigzany, o ktérym mowa,
nie tylko prowadzil handel calymi kregami bezposrednio z klientami unijnymi, lecz takze prowadzil dzialalno$¢
zwigzang z przycinaniem i cieciem przed wysylka do klientéw unijnych.

(211) Drugi importer prowadzit przywé6z jedynie malych ilosci produktu objetego postepowaniem odpowiadajacych
jedynie za niewielkg cze$¢ jego obrotu. Na tej podstawie wstepnie stwierdza si¢, ze ze wzgledu na ograniczony
udzial produktu objetego postepowaniem w calej dzialalnosci przedmiotowego importera wprowadzenie
srodkéw nie bedzie miato znaczacego negatywnego wplywu na interesy tego importera unijnego.

(212) W zwigzku z powyzszym wstepnie stwierdza sig, ze wprowadzenie $rodkéw nie bedzie mialo znaczgcego
negatywnego wplywu na interes importeréw unijnych.

6.3. Interes uzytkownikéw

6.3.1. Wprowadzenie

(213) Produkt objety postepowaniem stosuje si¢ gléwnie jako podstawowy material w produkecji transformatoréw
elektroenergetycznych i rozdzielczych. Producenci transformatoréw stanowia przemyst o dtugiej tradycji, ktory
zapewnia dostawy znaczacym producentom energii. Przemyst wytwarzajacy transformatory nalezy, w ogdlnym
ujeciu, do duzych grup przemystowych o zasiggu migdzynarodowym. Kilka mniejszych niezaleznych przedsie-
biorstw réwniez prowadzi jednak dzialalno$¢ na tym rynku, a niektére z nich prowadza dzialalno$¢ na
okreslonych rynkach niszowych, takich jak rynek cigcia rdzeni.

(214) Produkt objety postepowaniem stanowi istotng pozycje kosztowa dla uzytkownikéw. Ze zgromadzonych danych
wynika, ze z produktem objetym postepowaniem jako skladnikiem procesu produkeji wigze si¢ okolo 6-13 %
facznych kosztéw produkcji transformatoréw. Koszt ten moze byé wyzszy w niektérych szczegélnych
przypadkach ze wzgledu na ograniczong liczbe przedsigbiorstw posredniczacych migdzy producentami produktu
objetego postepowaniem a producentami transformatoréw. Dzialalno$¢ tego rodzaju przedsigbiorstw posredni-
czacych ogranicza si¢ do cigcia wzdluznego do szerokosci i cigcia laminatéw zgodnie z przedstawionymi przez
producentéw transformatoréw specyfikacjami kregéw lub montowania rdzeni stosowanych w transformatorach.

(215) Niektorzy uzytkownicy twierdzili, ze produkty producentéw eksportujacych sg jakoSciowo lepsze pod wzgledem
straty magnetycznej i pozioméw hatasu. Twierdzili rowniez, ze w przypadku nalozenia Srodkéw przemyst unijny
nie bedzie mial wystarczajacej zdolnosci, aby zapewni¢ dostawy dla przemystu wykorzystujacego produkt objety
postepowaniem, w szczegdlnosci dostawy rodzajow o duzej przenikalnosci, co spowodowatoby niedobér dostaw.

(216) Argumentowano takze, ze przywdz z pafistw, ktérych dotyczy postepowanie, jest niezbedny, aby zapewnié
przedsi¢biorstwom importujgcym wyroby z elektrotechnicznych blach teksturowanych i korzystajacym z tych
wyrobow wigkszg sile przetargowa. W zwigzku z tym twierdzili oni, iz nalozenie $rodkéw spowoduje spadek ich
konkurencyjnoéci w stosunku do producentéw transformatoréw spoza Unii, réwniez dlatego, ze nalozenie
srodkéw spowoduje znaczny wzrost cen. Tego rodzaju wzrost cen bedzie skutkowal utratg zamowien i udziatu w
rynku unijnym oraz ewentualng decyzja o przeniesieniu produkgji poza Unig.

(217) W celu przeprowadzenia oceny przytoczonych dwéch gléwnych argumentéw Komisja uwzglednila nastepujaca
strukture rynku. Liczba producentéw produktu objetego postepowaniem w skali Swiatowej ogranicza si¢ do
16 znaczacych producentéw. Istnieje po dwoch producentéw w Japonii i USA, po jednym w Rosji i Korei,
czterech w ChRL oraz szeSciu w Unii (w tym piec stalowni i jeden zaklad zajmujacy sie cigciem). Unia jest zatem
rynkiem o najwigkszej liczbie producentéw. Sie¢ dystrybucji producentéw z Japonii i USA jest wyjatkowo dobrze
zorganizowana na rynku unijnym, gdyz posiadaja oni swoje punkty obstugi lub powiazanych importeréw w Unii.
Ponadto okazuje si¢, iz sposrod tych 16 producentéw nie wszyscy s w stanie zapewni¢ dostawy okreslonych
rodzajéw produktu objetego postepowaniem o duzej przenikalno$ci. Producenci rodzajéw produktu objetego
postepowaniem o duzej przenikalnosci sg zlokalizowani w Unii, USA, Japonii, Korei i ChRL.



13.5.2015 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 120/37

(218) Jezeli chodzi o stanowisko uzytkownikéw, w toku dochodzenia okazalo si¢, ze w OD 48 % zakupéw
dokonywanych przez wspdlpracujacych uzytkownikéw, reprezentujacych okoto 40 % calego przywozu elektro-
technicznych blach teksturowanych z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, pochodzilo od producentéw z
panstw, ktérych dotyczy postepowanie, a 52 % — od producentéw unijnych.

6.3.2. Niedobory dostaw i roznice pod wzgledem jakosci

(219) Jezeli chodzi o zarzut uzytkownikéw, ze nalozenie Srodkéw spowodowatoby niedobér dostaw produktu objetego
postepowaniem, Komisja zauwaza, ze celem cel antydumpingowych nie jest zamknigcie rynku unijnego na caly
przywoz, tylko przywrdcenie uczciwego handlu poprzez wyeliminowanie skutkéw dumpingu wyrzadzajacego
szkodg. Nie oczekuje si¢ zatem wyeliminowania przywozu z pafistw, ktorych dotyczy postgpowanie, tylko jego
kontynuacji tym razem po cenach niedumpingowych lub przynajmniej niewyrzadzajacych szkody.

(220) Jezeli chodzi o jako$¢ produktu objetego postgpowaniem, w ramach przemystu wytwarzajacego elektrotechniczne
blachy teksturowane i transformatory produkt jednego japonskiego producenta uznaje si¢ za punkt odniesienia
pod wzgledem jakosci. Uznaje si¢ jednak, ze dwaj producenci unijni s3 w stanie wytwarza¢ okreslone wysokiej
jakosci rodzaje produktu objetego postepowaniem o niskich stratach magnetycznych. Ponadto obecnie inni
producenci unijni nadrabiajg zalegloici i postanowili zwiekszy¢ udzial produkcji rodzajéw produktu objetego
postepowaniem o duzej przenikalnosci w stosunku do rodzajéw zwyklych, co bylo réwniez wynikiem
pierwszego etapu wdrazania rozporzadzenia Komisji (UE) nr 548/2014 () (rozporzadzenia w sprawie
ekoprojektu) (zob. dalej).

(221) Gdyby nie nalozono zadnych cel antydumpingowych, nie wiadomo byloby, czy przemyst unijny bylby w stanie
prowadzi¢ dalszy rozwéj produkeji swoich rodzajow elektrotechnicznych blach teksturowanych o duzej przeni-
kalnosci, ktére sa niezbedne do wdrozenia etapu 1 rozporzadzenia (UE) nr 548/2014, biorgc pod uwage laczne
straty poniesione od 2011 r.

(222) Biorgc pod uwage wolne moce produkcyjne producentéw unijnych i realizowana przez nich strategie polegajaca
na produkcji proporcjonalnie wigkszych ilosci rodzajow o duzej przenikalnoSci niz rodzajow zwyklych w
najblizszej przyszlosci, nie uznaje si¢ za prawdopodobne, aby przemyst unijny nie mial wystarczajacej zdolnosci
do zapewnienia dostaw dla przemystu wykorzystujacego produkt objety postgpowaniem, w szczegdlnosci dostaw
okreSlonych rodzajow o duzej przenikalnoscii W tym wzgledzie producenci unijni szacujg, Ze w
roku 2015 byliby w stanie wytworzy¢ 144 000 ton rodzajow o duzej przenikalnosci.

(223) Szacunki te kwestionuje jeden uzytkownik, ktéry twierdzi, ze w 2015 r. przemyst unijny jest w stanie wytworzy¢
jedynie 90 000 ton rodzajéw o duzej przenikalno$ci. W zwigzku z brakiem dalszego uzasadnienia powyzszego
twierdzenia na tym etapie Komisja nie byta w stanie sprawdzi¢ jego stusznosci. Nawet jednak jezeli okazaloby sie,
ze uzytkownik ma racje, szacujac, ze zdolno$¢ producentéw unijnych nie odpowiadalaby zapotrzebowaniu
unijnemu na rodzaje o duzej przenikalno$ci w przysztosci, samo to nie stanowitoby decydujacego argumentu.
Badanie interesu unijnego nie wymaga pelnego zaspokojenia zapotrzebowania unijnego przez produkcje unijng.
W kazdym razie celem cla antydumpingowego jest przywrdcenie réwnych warunkéw dzialania na rynku
unijnym. W zwigzku z tym oczekuje si¢, ze przywoz z pafistw, ktorych dotyczy postepowanie, nadal bedzie
kontynuowany, tylko ze po uczciwych cenach. Komisja wstepnie stwierdzila zatem, ze nie istnieje uzasadnione
prawdopodobienistwo, iz wprowadzenie Srodkéw spowodowaloby niedobdr dostaw rodzajow elektrotechnicznych
blach teksturowanych o duzej przenikalnosci.

(224) Ustalenie to pozostaje bez uszczerbku dla dalszej analizy kwestii, czy okre$lone rodzaje o duzej przenikalnosci
lub postaci domeny rafinowanej o konkretnej wysokiej jakosci kwalifikujg si¢ do odrebnej analizy na etapie
koficowym w oparciu o dalsze przedstawione informacje.

6.3.3. Konkurencyjnos¢ uzytkownikow unijnych

(225) Poniewaz przewiduje si¢ dalsze dokonywanie przywozu z panstw, ktorych dotyczy postepowanie, i ze wzgledu
na istnienie alternatywnych zrédel dostaw (mimo Ze w ograniczonym zakresie), twierdzenie, iz nalozenie cet
antydumpingowych spowodowaloby, ze przemyst unijny znajdzie si¢ w sytuacji monopolistycznej, nie jest
uzasadnione. Przemyst unijny sklada si¢ z wigcej niz jednego producenta i jak dotad aktywnie oni ze soba
konkuruja.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 548/2014 z dnia 21 maja 2014 r. w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/125/WE w odniesieniu do transformatoréw elektroenergetycznych malej, Sredniej i duzej mocy (Dz.U. L 152 z 22.5.2014, s. 1).
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(226) Niektore strony twierdzily, iz sytuacja monopolistyczna przemyshu unijnego pojawi si¢ w szczegdlnosci w
odniesieniu do niektérych specyficznych rodzajéw produktu objetego postepowaniem, tj. niektérych rodzajéow o
duzej przenikalnosci, ktére moga by¢ wyprodukowane wylgcznie przez ograniczona liczbe producentéw na
Swiecie. W tym zakresie nalezy po pierwsze zauwazy¢, ze do celéw obecnego postepowania antydumpingowego
wszystkie rodzaje produktu objetego postepowaniem nalezy uznaé za jeden produkt. Dochodzenie, w tym
analize interesu Unii, nalezy zatem przeprowadzi¢ w odniesieniu do produktu objetego postepowaniem w ujeciu
ogdlnym, a nie dla pewnych szczegdlnych jego rodzajow.

(227) Niezaleznie od powyzszej uwagi okre$lone rodzaje produktu objetego postepowaniem o duzej przenikalno$ci
rzeczywiScie s3 produkowane wylacznie przez ograniczong liczbe producentéw w Unii, USA, Japonii, Korei i
ChRL. Oczekuje si¢ jednak, zZe wymienione Zrédta dostaw pozostang dostepne po nalozeniu $rodkéw, wlgcznie
ze Zrodlami z panstw, ktérych dotyczy postgpowanie, chociaz przywdz bedzie si¢ odbywal po cenach niedumpin-
gowych lub przynajmniej niewyrzadzajacych szkody. Utrzymano by zatem wystarczajacy poziom konkurencijj,
réwniez w zakresie tych szczeg6lnych rodzajéw produktu.

(228) Ponadto oczekuje si¢, ze z nastepujacych wzgledéw $rodki beda mialy jedynie ograniczony wplyw. Prawdo-
podobny wplyw proponowanych $rodkéw oszacowano, biorac pod uwage fakt, ze z produktem objetym postepo-
waniem jako skladnikiem procesu produkcji wigze si¢ okolo 6-13 % lacznych kosztéw produkgji transformatora.
Wzrost ceny elektrotechnicznych blach teksturowanych na poziomie 30 % moze spowodowaé najwyzej
3-procentowy wzrost kosztu transformatora. Jest to jednak najbardziej pesymistyczny scenariusz, gdyz w jego
ramach przyjmuje si¢, ze wzrost o 30 % zostanie odnotowany nie tylko w przypadku cen importowych, lecz
takze w przypadku cen przemystu unijnego. Wedlug bardziej prawdopodobnego scenariusza wplyw bedzie
znacznie mniejszy niz ten przewidywany w powyzszym scenariuszu, poniewaz mozna oczekiwaé, ze producenci
unijni chcieliby skorzysta¢ z okreslonego wzrostu cen w polaczeniu z wigkszymi korzy$ciami skali. W rezultacie
wprowadzenie $rodkéw na proponowanym poziomie prawdopodobnie ma jedynie ograniczony wplyw na ceny
transformatoréw i zatrudnienie w przemysle wykorzystujacym produkt objety postepowaniem.

(229) Co wiecej, przywdz po uczciwych cenach nie spowoduje niewspétmiernej szkody dla uzytkownikéw, gdyz w
okresie badanym nastapit znaczny spadek cen. Nawet bioragc pod uwage cla na poziomie 30 %, ceny zasadniczo
nadal mniej wigcej utrzymajg si¢ na poziomach cen z roku 2011. Nalezy réwniez pamigtal, ze ze zgroma-
dzonych danych wynika zasadniczo, iz dzialalno$¢ wickszosci wspdlpracujacych uzytkownikéw byla rentowna,
jezeli chodzi o produkt objety postgpowaniem.

(230) Ponadto do uzytkownikéw trafia znaczna cze$¢ sprzedazy elektrotechnicznych blach teksturowanych, w tym
rodzajéw o duzej przenikalnosci, wytwarzanych przez przemyst unijny. Stala presja cenowa powodowana
przywozem towaréw po cenach dumpingowych moglaby doprowadzi¢ do zamykania zakladéw produkcyjnych w
Unii. W przypadku braku $rodkéw antydumpingowych, eliminujgcych negatywny wplyw dumpingu wyrzadza-
jacego szkode, nie mozna by wykluczy¢ sytuacji, w ktérej uzytkownicy byliby uzaleznieni wylgcznie od
przywozu, w szczeg6lnosci w przypadku rodzajéw o duzej przenikalnosci, co bez watpienia miatoby negatywny
wplyw réwniez na konkurencje i przemyst wykorzystujacy produkt objety postegpowaniem.

6.3.4. Wnioski dotyczgce interesu uzytkownikéw

(231) W zwigzku z powyzszym wstepnie stwierdza si¢, Ze wprowadzenie Srodkéw byloby sprzeczne z interesem
uzytkownikéw. Na tym etapie Komisja nie byla jednak w stanie uznaé twierdzenia, ze wprowadzenie $rodkéw
spowodowaloby niedobér dostaw rodzajéw elektrotechnicznych blach teksturowanych o duzej przenikalnosci.
Komisja stwierdzila takze, ze wprowadzenie Srodkéw mialoby negatywny wplyw na konkurencyjno$¢ przemystu
wykorzystujgcego produkt objety postepowaniem, chociaz w przypadku kosztéw i zatrudnienia wpltyw ten bylby
mniejszy, niz twierdzono.

6.4. Pozostate czynniki

(232) Wiele stron przedstawito argument zwigzany z dyrektywa w sprawie ekoprojektu, ktéra ustanawia ogélne zasady
ustalania wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energia, wprowadzajac minimalne
obowigzkowe wymogi dotyczace efektywnosci energetycznej przedmiotowych produktéow. Celem tej dyrektywy
jest ograniczenie zuzycia energii w Unii poprzez zwigkszenie efektywnosci energetycznej urzadzen elektrycznych.

(233) Dyrektywa w sprawie ekoprojektu jest wdrazana za pomocg rozporzadzen dotyczacych konkretnych produktéw,
bezposrednio stosowanych we wszystkich panstwach UE. Rozporzgdzenie w sprawie ekoprojektu obejmuje nowe
wymogi dotyczace ekoprojektu w odniesieniu do transformatoréw elektroenergetycznych malej, Sredniej i duzej
mocy. W art. 1 rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu okresla si¢ zakres stosowania rozporzadzenia (obejmujacy
wprowadzanie do obrotu lub oddawania do uzytku transformatoréw elektroenergetycznych o minimalnej mocy
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znamionowej wynoszacej 1 kVA wykorzystywanych w sieciach przesylu i dystrybucji energii elektrycznej 50 Hz
lub do zastosowan przemystowych). Rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu ma zastosowanie jedynie do transfor-
matoré6w nabytych po wejSciu w zycie rozporzadzenia. Etap 1 przedmiotowego rozporzadzenia ma by¢
stosowany od dnia 1 lipca 2015 r. Powszechnie uwaza si¢, ze skutkiem rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu
bedzie produkcja i sprzedaz proporcjonalnie wigkszych ilosci rodzajow produktu objetego postepowaniem o
duzej przenikalnosci. Produkcja transformatoréw, w ktérych wykorzystuje si¢ zwykle rodzaje produktu objetego
postepowaniem, bedzie jednak kontynuowana, chociaz w mniejszym stopniu.

(234) W zwigzku z tym celem prawnie wigzgcych norm dotyczacych produktu jest zapewnienie wystarczajacych
dostaw, niezaleznie od ich Zrédla, wysokiej jakosci elektrotechnicznych blach teksturowanych wykorzystywanych
do produkgji i wprowadzenia do obrotu transformatoréw w Europie. Chociaz nie ma watpliwosci, Ze zapotrze-
bowanie na rodzaje o duzej przenikalnosci wzrodnie, obecnie nie jest jednak znana przyszla wielko$¢ tego
zapotrzebowania, gdyz zainteresowane strony do tej pory nie przedstawily w tej kwestii zadnych istotnych
prognoz potwierdzonych dowodami. Jak wskazano powyzej, Komisja wstepnie stwierdzila jednak, Ze nie istnieje
uzasadnione prawdopodobienstwo, ze wprowadzenie Srodkéw spowodowaloby niedobér dostaw rodzajéw
elektrotechnicznych blach teksturowanych o duzej przenikalnosci, zagrazajacy osiagnigciu celéw okreslonych w
przedmiotowej dyrektywie.

6.5. Wnioski dotyczace interesu Unii

(235) W zwigzku z powyzszym wstepnie stwierdza si¢, ze nalozenie $rodkéw umozliwitoby przywrédcenie rentownosci
przemystu unijnego, ktéry moglby dokonaé przyszlych inwestycji niezbednych do wytwarzania i rozwoju
gatunkéw wymaganych do osiagniecia celow w zakresie efektywnosci okreslonych w rozporzadzeniu w sprawie
ekoprojektu na rok 2021 (stanowigcych tak zwany drugi etap rozporzadzenia dotyczacego ekoprojektu).

(236) Gdyby nie wprowadzono zadnych $rodkéw, nie wiadomo byloby, czy przemyst unijny bytby w stanie prowadzi¢
dalszy rozwdj swoich gatunkéw o duzej przenikalnosci i ostatecznie czy przetrwalby, biorgc réwniez pod uwage
faczne straty poniesione od 2011 r. i uzyskiwany przez przemyst unijny ujemny zwrot z inwestycji.

(237) Jezeli chodzi o interes uzytkownikoéw, wprowadzenie $rodkéw na proponowanym poziomie ma jedynie
ograniczony wplyw na ceny transformatoréw i zatrudnienie w przemysle uzytkownika.

(238) Jezeli chodzi o cel okreslony w rozporzadzeniu w sprawie ekoprojektu, polegajacy na zapewnieniu wystarcza-
jacych dostaw elektrotechnicznych blach teksturowanych o duzej przenikalnosci na rynku unijnym ze wzgledow
efektywnosci energetycznej, na tym etapie ustalono, ze wprowadzenie Srodkéw zmniejszyloby szanse na
osiggniecie tego celu.

(239) Na podstawie powyzszego Komisja doszta do wniosku, ze, ogélnie rzecz biorac, na obecnym etapie dochodzenia
nie ma przekonujacych powodéw, aby stwierdzi¢, iz wprowadzenie Srodkéw w odniesieniu do przywozu elektro-
technicznych blach teksturowanych pochodzacych z panstw, ktérych dotyczy postgpowanie, nie lezy w interesie
Unii. Ustalenie to pozostaje bez uszczerbku dla dalszej analizy kwestii, czy okreSlone rodzaje o duzej przeni-
kalnosci lub postaci domeny rafinowanej o konkretnej wysokiej jakosci kwalifikujg sie do odrebnej analizy na
etapie koficowym w oparciu o dalsze przedstawione informacje.

7. TYMCZASOWE SRODKI ANTYDUMPINGOWE

(240) Biorgc pod uwage sformulowane przez Komisje wnioski dotyczace dumpingu, szkody, zwigzku przyczynowego i
interesu Unii, nalezy wprowadzi¢ $rodki tymczasowe, aby zapobiec dalszemu wyrzadzaniu szkody przemystowi
unijnemu przez przywoz towaréw po cenach dumpingowych.

7.1. Poziom usuwajacy szkode (margines szkody)

(241) W celu okreSlenia poziomu $rodkéw Komisja najpierw ustalita kwote cla niezbedng do usunigcia szkody
ponoszonej przez przemyst unijny.

(242) Szkoda zostalaby usunieta, gdyby przemyst unijny byt w stanie pokry¢ koszty produkeji oraz osiagnaé zysk przed
opodatkowaniem ze sprzedazy produktu podobnego na rynku unijnym, jaki tego rodzaju przemyst moze
zazwyczaj osiggna¢ w tym sektorze w normalnych warunkach konkurencji, tj. przy braku przywozu towaréw po
cenach dumpingowych. Rentowno$¢ przemyshu unijnego byla ujemna przez caly okres badany, czyli w latach
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2011-2013, i w OD. Skarzacy zwrdcit si¢ z wnioskiem, aby Komisja przyjeta 14 % obrotu, co odpowiada
Sredniemu zyskowi przed opodatkowaniem ze sprzedazy osiagnigtemu przez producentéw unijnych w 2010 r.
Uznano jednak, ze $redni zysk osiagniety w 2010 r. byt wyjatkowo wysoki, biorac pod uwage straty ponoszone
od 2011 r. oraz wzrost cen — juz w 2010 r. — produktu objetego postepowaniem na rynku $wiatowym. Zysku na
poziomie 14 % nie mozna zatem uzna¢ za osiggniety w normalnych warunkach konkurencji.

(243) Na podstawie dostepnych informacji wstepnie uznano, ze marzg¢ zysku w wysokosci 5 % obrotu mozna
potraktowal jako wlasciwy poziom, ktéry mozna by osiggnal przy braku przywozu towaréw po cenach
dumpingowych. Powyzszg warto$¢ procentowy zastosowano rowniez w toku wczesniejszego dochodzenia (Y),
kiedy to sprzedaz przemystu unijnego stala si¢ rentowna, rowniez w zwigzku z wigkszym popytem ze strony
przemystu przetwérczego i zadowalajacym poziomem cen. Przemyst unijny osiagnal taki zysk w 2001 r.
Kolejnych lat nie mozna bylo bra¢ pod uwage, gdyz na rynek mial wplyw przywéz towaréw po cenach
dumpingowych.

(244) Ponadto Komisja odnosi si¢ do motywu 157 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 110/2015 (%), w
ktérym réwniez zastosowano marze¢ zysku na poziomie 5 %. W tej kwestii istnieja co najmniej dwie wspdlne
cechy laczace wspomniang sprawe ze sprawa badana: po pierwsze, oba produkty sa wytwarzane w ramach tego
samego sektora przemystu, i po drugie, w obu przypadkach kregi walcowane na goraco odpowiadajg za gléwna
czes¢ kosztéw produkeji.

(245) Na tej podstawie Komisja obliczyla niewyrzadzajaca szkody ceng produktu podobnego dla przemystu unijnego,
dodajac wyzej wymieniong marz¢ zysku wynoszaca 5 % do kosztu produkcji ponoszonego przez znanych
producentéw unijnych w OD.

(246) Komisja ustalita nastepnie poziom usuwajacy szkode poprzez pordwnanie Sredniej wazonej ceny importowej
wspolpracujacych producentéw eksportujacych w panstwach, ktérych dotyczy postgpowanie, odpowiednio
dostosowanej z uwzglednieniem kosztéw przywozu i naleznosci celnych, ustalonej na potrzeby obliczen
podcigcia cenowego, ze $rednig wazona niewyrzadzajacej szkody ceny produktu podobnego sprzedawanego
przez znanych producentéw unijnych na rynku unijnym w okresie objetym dochodzeniem. Wszelkie réznice
wynikajace z tego poréwnania zostaly wyrazone w postaci odsetka $redniej wazonej wartosci importowej CIF.

7.2. Srodki tymczasowe

(247) W odniesieniu do przywozu produktu objetego postepowaniem pochodzacego z panstw, ktérych dotyczy
postepowanie, nalezy wprowadzi¢ tymczasowe Srodki antydumpingowe zgodnie z zasadg nizszego cla okreslong
w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Komisja poréwnala margines szkody z marginesem dumpingu.
Kwota cel powinna by¢ ustalona na poziomie marginesu dumpingu albo marginesu szkody, zaleznie od tego,
ktéry z nich jest nizszy.

(248) W zwigzku z powyzszym stawki tymczasowego cla antydumpingowego, wyrazone w cenach CIF na granicy Unii
przed ocleniem, powinny by¢ nastepujace:

Pafistwo Przedsigbiorstwo Margines dumpingu Margines szkody Kr;gjﬁfgi:;;i?e
ChRL Baoshan Iron & Steel Co., Ltd, 28,7 % 33,7 % 28,7 %
Szanghaj,
Wuhan Iron & Steel Co., Ltd.,
Wuhan
Wszystkie pozostale przedsie- 28,7 %
biorstwa

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1371/2005 z dnia 19 sierpnia 2005 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz
wyrob6éw walcowanych plaskich ze stali krzemowej elektrotechnicznej o ziarnach zorientowanych pochodzacych ze Stanéw Zjedno-
czonych Ameryki i Rosji oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 151/2003 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoz
niekt6rych blach ze stali elektrotechnicznej o ziarnach zorientowanych pochodzacych z Rosji (Dz.U. L 223 2 27.8.2005, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/110 z dnia 26 stycznia 2015 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na
przywoz niektérych spawanych rur i przewod6w rurowych z zeliwa lub stali niestopowej pochodzacych z Biatorusi, Chiriskiej Republiki
Ludowej i Rosji oraz koficzgce postgpowanie w odniesieniu do przywozu niektérych spawanych rur i przewoddw rurowych z zeliwa lub
stali niestopowej pochodzacych z Ukrainy w nastgpstwie przegladu wygasnigcia zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1225/2009 (Dz.U.L 20z 27.1.2015, 5. 6).
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Pafistwo Przedsigbiorstwo Margines dumpingu Margines szkody Kr;gjfigngi

Japonia JEE Steel Corporation, Tokio 47,1 % 34,2 % 34,2 %
Nippon Steel & Sumitomo Metal 52,2 % 35,9 % 35,9 %
Corporation, Tokio
Wszystkie pozostale przedsie- 35,9 %
biorstwa

Korea POSCO, Seul 22,8 % 37,2 % 22,8 %
Wszystkie pozostate przedsie- 22,8 %
biorstwa

Rosja OJSC Novolipetsk Steel, Lipieck, 29,0 % 21,6 % 21,6 %
VIZ Steel, Jekaterynburg
Wszystkie pozostale przedsie- 21,6 %
biorstwa

USA AK Steel Corporation, Ohio 60,1 % 22,0 % 22,0 %
Wszystkie pozostate przedsie- 22,0 %
biorstwa

(249) Indywidualne stawki cla antydumpingowego dla poszczegélnych przedsigbiorstw okreSlone w niniejszym
rozporzadzeniu zostaly ustanowione na podstawie ustalefi przedmiotowego dochodzenia. Odzwierciedlaly one
zatem sytuacje ustalong w toku dochodzenia w odniesieniu do tych przedsigbiorstw. Wspomniane stawki celne
majg zastosowanie wylacznie do przywozu produktu objetego postepowaniem pochodzgcego z panistw, ktérych
dotyczy postepowanie, oraz produkowanego przez wymienione podmioty prawne. Przywozone produkty objete
postepowaniem, wytworzone przez jakiekolwiek inne przedsigbiorstwo, ktére nie zostalo konkretnie wymienione
w czeSci normatywnej niniejszego rozporzadzenia, w tym przez podmioty powigzane z przedsigbiorstwami
konkretnie wymienionymi, podlegaja stawce celnej stosowanej wobec ,wszystkich pozostalych przedsigbiorstw”.
Nie powinny one by¢ objete zadna z indywidualnych stawek cla antydumpingowego.

(250) Przedsigbiorstwo moze zwrdci¢ si¢ o zastosowanie tych indywidualnych stawek cla antydumpingowego w
przypadku zmiany nazwy jego jednostki zaleznej lub utworzenia nowej jednostki zajmujacej si¢ produkcja badz
sprzedaza. Wniosek w tej sprawie nalezy kierowa¢ do Komisji ('). Wniosek musi zawiera¢ wszystkie istotne
informacje, w tym dotyczace: zmiany dzialalnosci przedsigbiorstwa zwigzanej z produkcjg; sprzedazy krajowej i
eksportowej zwigzanej na przyklad ze zmiang nazwy lub zmiang jednostek zajmujacych si¢ produkcja lub
sprzedaza. Komisja bedzie w razie potrzeby aktualizowal wykaz przedsigbiorstw, na ktére nalozono
indywidualne cla antydumpingowe.

(251) W celu zapewnienia nalezytego egzekwowania cel antydumpingowych clo antydumpingowe dotyczace
wszystkich pozostalych przedsigbiorstw nalezy stosowal nie tylko w odniesieniu do niewspolpracujacych
producentéw eksportujacych w ramach biezacego dochodzenia, ale takze do producentéw, ktérzy nie prowadzili
wywozu do Unii w trakcie okresu objetego dochodzeniem.

8. PRZEPISY KONCOWE

(252) W interesiec dobrej administracji Komisja zwrdci si¢ do zainteresowanych stron z prosbg o przedlozenie
pisemnych uwag lub o zlozenie wniosku o przestuchanie przez Komisje lub przez rzecznika praw stron w
postepowaniach w sprawie handlu w okre$lonym terminie.

(253) Ustalenia dotyczace nalozenia cel tymczasowych obowigzujg tymczasowo i mogg ulec zmianie na ostatecznym
etapie dochodzenia,

() European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Niniejszym naklada si¢ tymczasowe clo antydumpingowe na przywéz wyrobéw walcowanych plaskich ze stali
krzemowej elektrotechnicznej o ziarnach zorientowanych, o grubosci przekraczajacej 0,16 mm, obecnie objetych
kodami CN ex 722511 00 i ex 7226 11 00 (kody TARIC 7225 11 00 10, 7226 11 00 11 i 7226 11 00 91),
pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej, Japonii, Republiki Korei, Federacji Rosyjskiej i Stanéw Zjednoczonych

Ameryki.

2. Stawki tymczasowego cla antydumpingowego majgce zastosowanie do ceny netto na granicy Unii, przed ocleniem,

sa nastepujace dla produktu opisanego w ust. 1 i wytwarzanego przez ponizsze przedsigbiorstwa:

Panistwo

Przedsiebiorstwo

Tymczasowe clo anty-

Kod dodatkowy TARIC

dumpingowe

Chinska Republika Baoshan Iron & Steel Co., Ltd., Szanghaj; 28,7 % C039
Ludowa Wuhan Iron & Steel Co., Ltd., Wuhan

Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 28,7 % €999
Japonia JFE Steel Corporation, Tokio 34,2 % C040

Nippon Steel & Sumitomo Metal Corpora- 35,9 % C041

tion, Tokio

Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 35,9 % €999
Republika Korei POSCO, Seul 22,8 % C042

Wszystkie pozostale przedsi¢biorstwa 22,8 % €999
Federacja Rosyjska OJSC Novolipetsk Steel, Lipieck; VIZ Steel, 21,6 % C043

Jekaterynburg

Wszystkie pozostate przedsigbiorstwa 21,6 % €999
Stany Zjednoczone AK Steel Corporation, Ohio 22,0 % C044
Ameryki

Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 22,0 % €999

3. Dopuszczenie do swobodnego obrotu na terenie Unii produktu, o ktérym mowa w ust. 1, uwarunkowane jest
wplaceniem zabezpieczenia w wysokosci kwoty cla tymczasowego.

4. O ile nie okreslono inaczej, zastosowanie majg odpowiednie obowiazujace przepisy dotyczace naleznosci celnych.

Artykut 2

1. W ciagu 25 dni kalendarzowych od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia zainteresowane strony moga:

— zwrdci¢ si¢ o ujawnienie istotnych faktéw i ustalen,, na podstawie ktérych przyjeto niniejsze rozporzadzenie,

— przekazaé¢ Komisji swoje uwagi na piSmie, oraz

— zlozy¢ wniosek o przestuchanie przez Komisje lub przez rzecznika praw stron w postgpowaniach w sprawie handlu.

2. W ciggu 25 dni kalendarzowych od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia strony, o ktérych mowa w
art. 21 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1225/2009, moga zglasza¢ uwagi dotyczace stosowania $rodkéw tymczasowych.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Artykul 1 obowiazuje przez okres szeSciu miesigcy.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 maja 2015 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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